ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU
RANGOS SUTARTIS Nr. 5.28-19/89

2019 m. gruodzio 17 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas®, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama UZsakovu,
atstovaujama direktoriaus Tado Balseviciaus, veikiancio pagal jmonés jstatus,

ir

UZzdaroji akciné bendrove ,,Santjana®, juridinio asmens kodas 122626944, buveinés adresas:
Gelvony g. 2, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama
Rangovu, atstovaujama direktoriaus Jano Petrovskio, veikiancio pagal bendrovés jstatus,

toliau Uzsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudaré Sig elektros
instaliacijos montavimo darby rangos sutartj (toliau vadinama Sutartimi).

1. Sutarties dalykas

1.1. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti Uzsakovui
Sios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus darbus ir
atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

1.2. Sutarties dalykas — elektros instaliacijos montavimo darby atlikimas (toliau Darbai). Darbai atlieckami
pagal UZsakovo poreikj kiekvieng karta atsiun¢iant Rangovui individualy uzsakyma Darbams atlikti ir Rangovo
pateikto pasitilymo darby atlikimo jkainius (priedas Nr.2).

1.3. Salys susitaria, kad UZsakovas pateikia uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu biidu PDF formatu
info@santjana.lt arba jaroslav@santjana.lt. Sis uzsakymo biidas bus laikomas tinkamu jteikimu Rangovui.
Gaves uzsakyma, Rangovas turi patvirtinti uzsakymo Darbams atlikti gavima, atsiunciant atsakymg | gauta
elektroninj laiskg. Gaves uzsakyma, Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io uzsakymo gavimo,
Jsipareigoja priimti Uzsakovo uzsakyme nurodyty darby fronta (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi teis¢ per 2
(dvi) darbo dienas pareiksti Uzsakovui pretenzijas dél darby fronto, nepareiSkus jy nurodyty laiku, Uzsakovas
laiko, kad darby frontas perduotas tinkamai ir laiku.

1.4. Priemus darby fronta, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja pateikti Uzsakovui reikalingy
Darby lokaling samata, kurioje pateikti darby ir medziagy jkainiai turi atitikti Rangovo pasitlyme nurodytus
jkainius, ir termina, per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai UzZsakovui taip pat siungiami elektroniniu
budu PDF formatu ir $is duomeny i$siuntimo btidas yra laikomas tinkamu jteikimu Uzsakovui.

1.5. Darby, numatyty Sutartyje, atlikimo terminas negali biiti ilgesnis nei 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo
UzZsakovo reikalingy Darby lokalinés samatos patvirtinimo dienos. Jeigu per nustatyta 20 (dvideSimties) darbo
dieny terming Darbai neatlickami, Rangovas parengia motyvuotg paaiskinima, nurodydamas priezastj ir termina,
iki kada bus atlikti Darbai. Tokiu atveju Darby atlikimo terminas negali buiti pratgsiamas ilgiau negu 10 (deSimt)
darbo dieny.

1.6. Esant avariniams atvejams, Darbai, numatyti Sutartyje, atlieckami per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UzZsakovo reikalingy darby lokalinés samatos patvirtinimo dienos.

2. Sutarties suma

2.1. Sutartyje numatyty Darby kainos bendra suma negali vir$yti daugiau kaip 67150,00 Eur (SeSiasdeSimt
septyni tukstanciai vienas Simtas penkiasdesimt eury ir nulis euro centy) be PVM, plius PVM 14101,50 Eur
(keturiolika tiikstanéiy vienas Simtas vienas euras ir penkiasdeSimt euro centy), i$ viso su PVM 81251,50 Eur
(astuoniasdeSimt vienas tiikstantis du Simtai penkiasdeSimt vienas euras ir penkiasdeSimt euro centy).

2.2. Vadovaujantis VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis.

2.3. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekvieng karta yra nustatoma atsizvelgiant j Rangovo
pateiktame pasitilyme nurodytg vienetinj atitinkamo darbo jkainj ir faktiSkai atlikty darby kiekj, nurodyta
suderintame ir Saliy pasiraSytame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.




2.4. | kaing yra jskai¢iuotos visos Rangovo islaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, darby, jiems atlikti
reikalingy medZiagy, priemoniy, jrankiy, darbo jégos, garantinio laikotarpio laidavimo rasty, sutarties jvykdymo
garantijy, draudimy ir kitos iSlaidos.

2.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas turi teis¢ koreguoti perkamy Darby apimtj neatliekant Sios
Sutarties pakeitimy ir be atskiro Rangovo sutikimo, t.y. Darby kiekis gali maZzéti arba didéti, nevirSijant Sutarties
2.1 punkte numatyty Darby kainos bendros sumos. UZzsakovas nejsipareigoja jsigyti viso 2 priede nurodyto darby
kiekio. Darbai bus perkami pagal darby Uzsakovo faktinj poreikj.

2.6. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Rangovas i§
anksto rastu nesuderino su UZzsakovu, taip pat Darby kainos suma, nurodyta Sios Sutarties 2.1 p., virSijancios
kainos, apskai¢iuotos Sutarties 2.3 punkte numatyta tvarka, dalies. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus,
reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumat¢, sudarydamas Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti,
ir jie yra bitini $iai Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, iuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Jei, vykdant Darbus,
paaiskéja, kad Rangovas turés atlikti tiek darbuy, jog juy bendra kainos suma, apskaiciuota Sutarties 2.3 p. numatyta
tvarka, virSys bendra Darby kaing pagal Sutarties 2.1 p., Rangovas jsipareigoja apie tai nedelsiant informuoti
Uzsakova rastu ir nevykdyti bendrg Darby kainos suma virsijan¢iy darby, kol negaus atskiro UZsakovo rastisko
nurodymo. Jei Rangovas nejspéjo UZsakovo apie bendra Darby kaing virSijan¢io Darby kiekio atlikimo poreiki,
ar tesé tokius darbus negaves rastisko UZsakovo nurodymo ar toks bendra Darby kaing virsijanCiy darby poreikis
atsirado dél Rangovo neatitinkanéiy jprastos tokiy darby vykdymo praktikos veiksmy/neveikimo (naudoty
medziagy kokybés, darby atlikimo biidy, priemoniy), Rangovas neturi teisés reikalauti, o UZsakovas neturi
pareigos apmokéti uz bendra Darby kaina, nurodyta Sutarties 2.1 p., virSijantj kiekj Darbuy.

2.7. Rangovas, gaves UZsakovo uzsakyma atlikti Sutartyje nurodytus darbus, kiekvieng karta gali praSyti
Uzsakovo sumokéti ne didesnj kaip 30 (trisdeSimties) procenty Uzsakovo pateikto uZsakymo Rangovui vertes
avansa medZiagy jsigijimui, tadiau tokiu atveju Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti banko ar draudimo
bendrovés i§duota uzsakymo jvykdymo garantija sumokéto avanso dydzio sumai ir terminui.

2.8. Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskai¢iuojamas jkainis ar Sutarties 2.1. punkte numatyta kaina:
pridétinés vertés mokestis (PVM).

2.9. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, sutarties kaina ar jkainis nebus perskaiCiuojami.

2.10. Perskaiiavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo
keiciasi PVM mokeséio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios* (arba jj pakeisian¢iame leidinyje) dienos.

2.11. Perskai¢iavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (maZinamas ar didinamas)
pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. PerskaiCiuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatyme, kuriuo keigiasi $io mokescio tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo
dienos.

2.12. Atskiras rastiskas susitarimas dél kainy perskai¢iavimo nebus pasiraSomas. PerskaiCiuotos kainos
taikant naujg PVM tarifa nurodomos PVM saskaitoje-faktiiroje.

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo $ios Sutarties 1.3
punkte nurodyto UZsakovo patvirtinimo momento ir baigiami iki Rangovo nurodyto termino, atsizvelgiant i Sios
Sutarties 1.5 punkto nuostatas.

3.2. Esant biitinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZsakovo nurodytuose objektuose, Rangovas teikia
Uzsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turi buti suderintas su UZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo aktg 3ios Sutarties nustatyta tvarka.

4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos

4.1. Uz tinkamai atliktus ir priimtus darbus Uzsakovas apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po
Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir saskaitos-faktiiros gavimo dienos. Rangovas PVM
saskaita—faktiira privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga e. saskaita (elektronines paslaugos E. saskaita
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

4.2. Rangovas per pra¢jusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus Uzsakovui priduoda einamojo ménesio 10
kalendorine diena, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg. Véliau pateiktus Rangovo atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktus UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus jtraukia | sekandio ménesio atlikty
darby perdavimo — priémimo aktg.
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4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasiraSyti atlikty Darby perdavimo
— priémimo aktg arba pateikti pastabas dél ju. Rangovui istaisius neatitikimus, UZsakovas privalo pasiraSyti atlikty
Darby perdavimo - priémimo akta, o esant nesutarimams dél atlikty Darby kokybés ir kity jy neatitikimy,
Uzsakovas ar Rangovas gali kreiptis | nepriklausomus ekspertus, kuriy i$laidas véliau padengia kaltoji 3alis.

4.4, Uzsakovui priémus atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
pateikia medziagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus (UZsakovui pareikalavus) bei PVM
saskaitg faktiirg.

4.5. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) dél darby, ju rezultato, medziagy
kokybés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty reikalavimams, Sios Sutarties
salygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo nedelsiant savo saskaita iStaisyti UZsakovo
nurodytus trikumus pagal pastabas.

4.6. Jei Uzsakovas pasiraso atlikty Darby perdavimo — priémimo akta/us nepateikdamas pastabuy, tai
neatima i§ UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo pareiksti Rangovui per
teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastisko Uzsakovo defekty/trikumy akto
gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty/triikumy jvertinimui ir jy iStaisymo
termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyta laika, reiskia, kad pretenzija Rangovas
pripazjsta, todél Rangovas privalo pasalinti nurodytus defektus/trikumus per UZsakovo nustatytg, bet ne trumpesnj
negu jmanoma technologiskai jvykdyti, laika. Rangovui nepradéjus ir/ar nebaigus defekty/trikumy Salinimo darby
nurodytu laiku, UZsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti 50, - Eur (penkiasdeSimties eury) dydzio baudg uz
kiekvieng pradelstg dieng. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia $alinti defektus/triikumus daugiau nei 5 (penkias)
darbo dienas, Uzsakovas turi teise defektus/trikumus pasalinti pasitelkty kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo
per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos apmokéti visas iSlaidas, susijusias su defekty
Salinimu, dél defekty atsiradimo ir jy Salinimo patirtus nuostolius bei baudas pagal pateikta PVM saskaita - faktiirg.

5. Nenugalimos jégos atsakomybé

5.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos Jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksq, Jelgu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesé kitai Saliai apie
klittj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

5.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos tkyje pasitaikangios aplinkybeés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavimg, veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba
Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui pavélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
paSalinimus, arba neperdavus jy UZsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkreciu terminu apibrézty
Rangovo jsipareigojimy, UZzsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo
gavimo dienos, Rangovas privalo sumokeéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius nuo Sutarties
sumos uz kiekvieng pavéluotg dieng. Jei Rangovas véluoja vykdyti Siame punkte nurodytus darbus daugiau kaip
1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto termino, UZsakovas, be nurodyty delspinigiy, turi teisg
reikalauti Rangovo sumokéti ir 10 (desimties) procenty dydzio UZsakymo kainos baudg.

6.2. Rangovas, nutraukes Sutartj, ne dél UzZsakovo kaltés, atlygina UzZsakovui jo turétas pagrjstas iSlaidas
ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

6.3. Uzsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teis¢ pareikalauti i UZsakovo sumokéti 0,02 % (dviejy §imtyju procento) dydZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng. Jei UZsakovas nepagristai véluoja vykdyti Siame
punkte nurodytus mokéjimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokéjimo termino, Rangovas, be nurodyty delspinigiy, turi
teise reikalauti UZzsakovo sumokéti ir 10 (deSimties) procenty dydzio Uzsakymo kainos baudg.
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6.4. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turétas pagrjstas iSlaidas,
susijusias su Sutarties nutraukimu.

6.5. Rangovas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui 50,00 Eur (penkiasdeSimties eury) dydzio baudg uz
kiekviena savo darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo higienos
pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti UZsakovui
del Siy pazeidimy patirtus nuostolius. Uz Uzsakovo raSytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj, Rangovo
darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas privalo
sumokeéti Uzsakovui 200, - Eur (dviejy Simty eury) dydZio bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj ir atlyginti
UZsakovui dél §iy pazeidimy patirtus nuostolius.

6.6. Uzsakovas turi teis¢ Rangovui priskai¢iuoty netesyby ar mokétiny nuostoliy sumai taikyti Rangovui
mokeéjimy sulaikyma bei Sias priskai€iuotas sumas jskaityti, kaip prieSprieSinius vienartsius reikalavimus.

6.7. Rangovas jsipareigoja netrukdyti kity Uzsakovo rangovy ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai dél
atliekamy darby pobiidZio nejmanoma i§vengti trukdymo kitiems rangovams ar tickéjams, Rangovas turi i§ anksto
informuoti UZsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip galima maziau trukdyty kity
UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

6.8. Jeigu Rangovo atlickami Darbai yra susij¢ su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas privalo
UzZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kit
reikalingg informacijg dél kity rangovy darby, kiek tai yra susij¢ su Darbais ar jy jvykdymu.

6.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagrijsty
reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudziauti savo teisémis, laikytis Uzsakovo interesy prioriteto.

6.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad kiti
rangovai vykdyty Uzsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su kitais rangovais
suderétg darby kaing.

6.11. Esant UZsakovo praSymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti Uzsakovui priimant — perduodant Darby
vykdymui reik§mingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy tinkamuma/netinkamuma Darby
vykdymui.

6.12. Rangovas garantuoja, kad UzZsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medziagos,
jrengimai, priemonés visiSkai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy trikumy (jskaitant pasléptus trakumus).
Esant raSytiniam Uzsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo elektros instaliacijos
montavimo ar kitas taisykles.

6.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medziagoms, jrengimams ir kt. — jy gamintojo nurodytas
garantijas. Atitinkamai Rangovas jsipareigoja kartu su 4.4 punkte nurodytais dokumentais pateikti UZsakovui
dokumentus, jrodan¢ius medZziagy, jrengimy tiekéjy ir kt. suteiktus garantinius terminus ir jy trukme.

6.14. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg Uzsakovo ir/ar tre¢iyjy asmeny patirta zZalg dél Rangovo ir/ar jo
darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

6.15. Rangovas jsipareigoja nuo darby fronto priémimo momento iki galutinio Uzsakymo jvykdymo
momento atlyginti Uzsakovui elektros energijos ir vandens suvartojima Objekte pagal jrengty apskaitos prietaisy
rodmenis ir/ar UZsakovo pateiktas saskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo iy UzZsakovo dokumenty gavimo
momento.

6.16. Rangovas visiSkai atsako uz Darbus atliekan¢iy asmeny sauga, sveikatg Darby vykdymo metu, taip
pat tre€iyjy asmeny ir kitg turtg, esantj Darby atlikimo vietoje ar su juo susijusiose teritorijose, t. y. turtui nebiity
padaryta zala. Rangovas visiSkai atsakingas, kad Darbus atlikty tik tam kompetencijg ir tai patvirtinan¢ius
dokumentus turintys asmenys.

6.17. Rangovas atsako uz tvarkg Darby atlikimo vietoje, jsipareigoja nesandéliuoti atlieky, susidariusiy
vykdant Darbus, aplinkinése teritorijose, bendrojo naudojimo patalpose ir pan., o Darby vykdymo metu
atsiradusias atliekas paSalinti i§ Darby atlikimo vietos savo jégomis ir IéSomis.

6.18. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu bus laikomas:

6.18.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie
nebuvo apibrézti Sutartyje;

6.18.2. pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, be objektyviy priezasCiy vilkina Darby atlikima,
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raStiSkai jspétas neuztikrina Darby kokybeés ar daugiau nei 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny pazeidzia nustatytg
prievoliy vykdymo terming.
7. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkiami subrangovus: (jrasyti, jeigu pasitelkiami).

7.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

7.3. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeisti subrangovy, nurodyty Sutarties 7.1
punkte, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, arba, esant labai svarbioms prieZastims: subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, subrangovai nepajégts vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo proceduros ir pan., ir tai pripazinus bei patvirtinus Uzsakovui, keisti j ne
mazesnés kvalifikacijos, nei buve subrangovai. Kei¢iami subrangovai turés biiti suderinti su Uzsakovu, jforminant
papildoma susitarima dél subrangovy pakeitimo, pasiraSoma abiejy pirkimo Sutarties Saliy. UZsakovas turi jrodyti
keic¢iamy subrangovy kvalifikacija, pateikiant atitinkamus dokumentus (pagal Apklausos sglygose nurodytus
konkrecius reikalavimus Subrangovy kvalifikacijai).

7.4. Rangovas bus atsakingas uz savo subrangovuy, ju atstovy ar darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma ar aplaidumg taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas biity UZsakovo, jo atstovy ar
darbuotojy.

7.5. Uzsakovui nustacius, kad koks nors subrangovas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés
aktuose, Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas arba pakeisty subrangova j kita, kurio kvalifikacija ir patirtis
atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, arba kad jis pats prisiimty tinkamg Darby atlikima.

7.6. Subrangovas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subrangovui.

7.7. Uzsakovas kartu su Rangovu turi teis¢ sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio atsiskaitymo uz
Sioje Sutartyje atliktus Darbus Siomis saglygomis:

7.7.1. Trisaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés §ios Sutarties sglygos, t. y. nesikeis
Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy apimtis.

7.7.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo dokumentus uz atliktus
Darbus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subrangovo atlikty Darby apimtis, o UZsakovas,
vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subrangovui tiesiogiai apmokeés tik pagal Rangovo ir subrangovo
pasiraSytus atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo dokumentus.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiradymo momento ir galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy
pagal $ig Sutartj jvykdymo, t.y. iki bus iSnaudota Sutarties 2.1. punkte nurodyta Sutarties Darby kainos bendra
suma, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy, t.y. iki 2020 m. gruodzio 17 d.

8.2. Nutraukus Sutartj arba jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
tarp Saliy pagal $ig Sutartj, garantijomis, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos,
kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta $i Sutartis.

8.3. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su $ia Sutartimi, jos vykdymu susijusia
informacija, neperduoti jos tretiesiems asmenims, idskyrus Saliy advokatus, savininkus, auditorius, jstatymy
numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

8.4. Visi Saliy pagal $ig Sutartj viena kitai siundiami prane$imai ir kita korespondencija turi biti pateikiami
radtu ir adresuoti Salims Sutartyje numatytais adresais. Jie bus laikomi tinkamai jteiktais:

8.4.1. ta patia diena, kai jie jteikiami asmeniskai Saliy atstovams;

8.4.2. jteikimo Saliai diena, kai siun¢iami registruotu pastu;

8.4.3. sekancig darbo dieng po jy iSsiuntimo, kai siunciami faksu, elektroniniu pastu (patvirtinimas, kad
iSsiysta turi buiti iSsaugotas).

8.5. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie $ioje Sutartyje nurodyty
Saliy rekvizity pasikeitima.

8.6. Visi gindai, kylantys i§ $ios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendziami deryby keliu, o nepavykus
susitarti ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.




8.7. Salys neturi teisés perduoti $ia imi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be rastisko kitos
Salies sutikimo.

8.8. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy, skoly iieskojimo i3laidy, tarpininkavimo iSlaidy,
iSskyrus teismo sprendimu priteistas islaidas.

8.9. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamajg ir neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

8.10. Salys gali nutraukti $ia Sutartj dél esminiy $ios sutarties pazeidimuy, ispéjusios viena kitg ne véliau
kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy kaltés,
nukentéjusioji Salis gali reikalauti sumokéti 10 (desimties) procenty Sutarties preliminarios kainos dydzio bauda.

8.11. Saliy paskirti atsakingi asmenys uZ sutarties jvykdyma:

8.11.1. Uzsakovo atstovas: Agata Isajeva, tel.: 852500766, agata.isajeva@vmb.lt).

8.11.2. Rangovo atstovas: (Jaroslav Grudzinski, tel.: 869306418, jaroslav@santjana.lt).

8.12. Si Sutartis pasirasyta dvejais egzemplioriais, kuriy po viena jteikiama kiekvienai Saliai. Sutarties
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

8.13. Sutarties priedai:

8.13.1. Priedas Nr. 1 ,,Apklausos salygos™, 26 lapai;

8.13.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasiiilymas®, 14 lapy;

8.13.3. Priedas Nr. 3 ,,Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma®, 1 lapas;

8.13.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma®, 1 lapas;

8.13.5. Priedas Nr. § ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma®, 1 lapas;

8.13.6. Priedas Nr. 6 ,,Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo,
vykdant elektros instaliacijos montavimo darbus”, 2 lapai.

9. galiq adresai ir rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS
S] ,,Vilniaus miesto bustas* UAB ,,Santjana“
[monés kodas: 124568293 [monés kodas: 122656944
Svitrigailos g. 7, Vilnius Gelvony g. 2, Vilnius
PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT 226569415
Tel.: 8 697 00 804 Tel.: 8 52 482 192
El. pastas: vilniaus.bustas@vmb.It El. pastas: info@santjana.lt
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 A.s. LT174010049501121558
Bankas: AB ,,SEB* bankas Bankas: AB ,,Luminor ““ bankas
Adresas korespondencijai: Svitrigailos g. 7, Adresas korespondencijai: Gelvony g. 2, LT-
07149 Vilnius
Direktorius -

/5Jan Pettovski) \\€>P
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SAVIVALDYBES IMONE

VILNIAUS MIESTO BUSTAS
[monés kodas 124568293, Svitrigailos g. 7, LT-03110 Vilnius. Tel.: 8 525 00790, faks. 216 0646
ElL p. vilniaus.bustas@vmb.lt, a. s. LT02 7300 0100 0055 8740 AB bankas ,,Swedbank™, banko kodas 73000
Registruota Vilniaus miesto savivaldybés Rejestro tarnyboje, rejestro Nr. AB98-819

2019-11-26 Nr. PD-60

MAZOS VERTES
ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU PIRKIMO SKELBIAMOS
APKLAUSOS SALYGOS

L.BENDROSIOS NUOSTATOS

L. Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto bistas”, kodas: 124568293, Svitrigailos g. 7, LT-03211,
Vilnius, tel. 8-5 2779 090 (toliau — perkancioji organizacija).

2. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Vie3ujy pirkimy jstatymu (toliau — [statymas), VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 patvirtintu MaZos vertés pirkimy tvarkos
apradu (aktuali redakcija) (toliau — Apradas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojaniais teisés aktais bei Siomis skelbiamos apklausos salygomis (toliau — Apklausos
salygos).

3. Pagrindinés naudojamos savokos yra apibréztos [statyme ir Aprase.

4. Skelbiama apklausa atliekama laikantis dalyviy lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
proporcingumo, abipusio pripaZinimo principy ir konfidencialumo reikalavimy.

5. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja. PVM mokeétojo
kodas LT245682917.

6. Skelbimas apie pirkimg yra paskelbtas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS): https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

7. Bet kokia informacija, Apklausos salyguy paaiskinimai, praneSimai ar kitas perkanciosios
organizacijos ir dalyvio susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susiradin€jimo priemonémis (praneSimus
gaus prie pirkimo prisijunge dalyviai).

8. Perkangioji organizacija laikys, kad visi dalyviai, pateike apklausos pasiilymus, yra susipaZing su
Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudaryma ir vykdyma,
bei kitais teisés aktais, kuriy nuostatos susijusios su bet kokiais tarp Perkanciosios organizacijos ir dalyviais
susiklostandiais santykiais bei $ia apklausa. Su visais Lietuvos Respublikos teisés aktais galima susipaZinti
internetinégje duomeny bazéje http://www3.Irs.It/dokpaieska/forma_Lhtm, VieSyjy pirkimy tarnybos
internetinéje svetainéje http://www.vpt.1t.

9. Visos Apklausos sglygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos sudaro:

9.1.skelbimas apie pirkima;

9.2. Apklausos salygos (kartu su priedais);

9.3. dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j dalyviy klausimus (jeigu bus);

9.4.kita CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta informacija.

10. Bet kokia informacija, Apklausos salygy paaiskinimai, pranesimai ar kitas perkanciosios organizacijos ir
tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susira3ingjimo priemonémis (praneSimus gaus tie tiek¢jo
naudotojai, kurie priémé kvietima arba yra priskirti prie pirkimo). Tiesioginj rysj su tiekéjais su technine
specifikacija susijusiais klausimais jgalioti palaikyti: Basto priefiiiros skyriaus vedéjas Oleg Klopov,
sztrzoatlos g. 7, Vilnius, tel.: 8 5 2500 767; vieSyjy pirkimy procediiry klausimais VieSyjy pirkimy
specialisté Siguté Gaidyté-Budreikiené, Svitrigailos g. 7, Vilnius, tel.: 8 5 2500751. Atkreipiame démesj,
kad CVP IS susirasinéjimo funkcija turite naudotls atsakingai. Si funkcija yra oficiali bendravimo
priemoné, todél jai taikomi kiti reikalavimai nei bendraujant elektroniniu pastu, Skype®, socialiniame
portale ar pan. Tekstas ar pridétas rastas turi biiti parengtas pagal radtvedybos taisykles, bati iSsamus ir

informatyvus.

[LPIRKIMO OBJEKTAS



I 1. Pirkimas neskirstomas | dalis.

12. Perkancioji organizacija numato pirkti Elektros instaliacijos (su medZiagomis) montavimo darbus
(toliau — Darbai).
13. Darby kiekis (apimtis) ir savybés nurodytos techningje specifikacijoje (1 priedas). Darby atlikimo terminai
nurodyti 3io konkurso salygy 4 priede. Darby BVPZ kodas —45310000-3 elektros instaliacijos montavimo
darbai. Numatomos sutarties maksimali verté 12 (dvylikai) ménesiy yra 67150,00 Eur be PVM. Per didelé ir
nepriimtina tiekéjo pasiilyta kaina perkancioji organizacija laikys, jei pasiiilymo kaina, paskai¢iuota
pagal preliminarius Darby kiekius, nurodytus Apklausos salygy 2 priede, vir§ys 57000,00 Eur be PVM.

14. Darby atlikimo vieta — Vilniaus miestas.

[ILTIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI

15. Pirkime nebus naudojamas Europos bendrasis vieSojo pirkimo dokumentas (EBVPD). Perkangioji
organizacija nenustato teikéjo paSalinimo pagrindy. Kvalifikacijai jvertinti perkan¢ioji organizacija vietoje
patvirtinan¢iy dokumenty praSo pateikti Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija (A pklausos
salygy 3 priedas), kuria buty patvirtinama, kad dalyvis atitinka Apklausos salygose nustatytus minimalius
kvalifikacinius reikalavimus. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty, patvrtinan¢iy atitiktj minimaliems
kvalifikaciniems reikalavimams patvirtinan¢iy dokumenty reikalaus tik is to dalyvio, kurio pasitlymas pagal
vertinimo rezultatus galés bati pripaZintas laiméjusiu (iki pasiilymy eilés nustatymo). Sie dokumentai turés
biiti pateikti per 3 (tris) darbo dienas nuo perkanciosios organizacijos atskiro prane$imo, pateikto CVP IS
susiradinéjimo priemonémis, iSsiuntimo dienos (tiekéjas CVP IS susirasinéjimo priemonémis turés pateikti
prasomy dokumenty skaitmenines kopijas elekironinéje formoje. Perkanéioji organizacija pasilieka teise
papraSyti pateikty skaitmeniniy dokumenty kopijy originaly). Jei bendra pasiiilyma pateikia tkio subjekty
grupé, Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijg turi pateikti tik tas dkio subjektas,
atstovaujantis tikio subjekty grupei, subtiekejams (jeigu tokie bus pasitelkiami) ir rengiantis bendrg pasiiilyma
(atitikties deklaracijoje deklaruodamas visos tkio subjekty grupés atitikima reikalavimams). Pageidautina,
kad ant kiekvieno dokumento biity nurodvta, kokij kvalifikacinj punkts jis atitinka (3is reikalavimas
tiekéjy pasitlymy vertinimui jtakos neturi, jis skirtas perkanciajai organizacijai nustatyti, kokiam
kvalifikaciniam reikalavimui patvirtinti pateiktas dokumentas).

16. Dokumentai jrodantys tiekéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams gali bati i$duoti ir po
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

17. Tiekéjas, dalyvaujantis apklausoje, turi atitikti §iuos minimalius kvalfikacinius reikalavimus:

1 lentelé. Tiekéjo kvalifikaciniai reikalavimai.
Eil. | Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
Nr. dokumentai

Teisé verstis veikla

17.1. | Tiekéjas turi turéti atestatg (-us), suteikiantj (- | LR Aplinkos ministerijos iSduotg atestat,
Cius) teisg atlikti elektros  instaliacijos | kuriame nurodyti statinio elektros inZineriniy
montavimo darbams atlikti. sistemy jrengimo darbai.
Pateikiamas skenuotas dokumentas
elektroninéje formoje.

Techninis ir profesinis pajégumas

17.2. | Per pastaruosius 5 metus arba per laika nuo | Per paskutinius 5 metus arba per laikg nuo tiekéjo
tiekéjo jregistravimo dienos (jei tiekéjas | jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas vykdé veiklg
vykdo veikla maZiau nei 5 metus) turi buti | maZziau nei 5 metus) jvykdyty elektros
ivykdes arba  vykdo  bent vieng ar | instaliacijos montavimo darby sutariy sgraas (5
daugiau elektros instaliacijos montavimo | priedas), nurodant darby bendras sumas, datas ir
darby sutartj (-is), kuriy bendra verté turi | darby gavéjus, neatsizvelgiant j tai, ar jie yra
biiti ne maZesné kaip 24 000,00 Eur be | perkanciosios organizacijos ar ne. [rodymui apie
PVM. Jei tiekéjas teikia informacija apie | darby suteikima tiekéjai pateikia Uzsakovy
vykdomg sutartj, laikoma, kad jo patirtis | paZymas, o joms nesant — laisvos formos tiekéjo
atitinka keliamg reikalavima, jei vykdomos




atitinka keliama reikalavima, jei vykdomos
sutarties jvykdyta dalis per pastaruosius 5
metus arba per laika nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jei tiekéjas vykdo
veikla maZiau nei 5 metus) yra ne mazesné
nei 24 000,00 Eur be PVM.

deklaracijas apie tinkamai ir laiku jvykdytus
darbus.

Pateikiamas tinkamai pasiraSytas skenuotas
dokumentas elektroninéje formoje (5 priedas).

17.3.

Tiekéjas turi pasidlyti ne maZiau kaip 2 (du)
specialistus, kurie turi ne maZesne nei 1
(vieneriy) mety patirt] Darby atlikime.

1. Specialisty, kurie bus atsakingi uZ sutarties
vykdyma ir atliks Darbus, sarasas, kuriame
nurodomi specialisty vardai ir pavardés, jy

pareigos vykdant sutartj, darbo patirties trukmé
sitilomose pareigose, kokiu pagrindu specialistas
yra pasitelkiamas (yra jdarbintas tiekéjo,
subtiekéjo ar jungtinés veiklos partnerio jmonéje,
planuojamas jdarbinti laiméjus konkursg, ar yra
pasitelkiamas kaip subtiekéjas).

Pateikiami skenuoti dokumentai elektroninéje
formaoje.

*Neatlygintinai prieinami duomenys apie tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacijq bus uzfiksuoti ir
i§saugomi perkanciojoje organizacijoje paskuting pasiiilymy (paraisky) pateikimo dienq. Tuo atveju, jeigu del
informacinés sistemos, kurioje Pirkéjas tikrina neatlygintinai prieinamus duomenis, techniniy trikdziy
paskuting pirminiy pasiulymy pateikimo dieng PO neturés galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéjq (juridinj asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti nustatyta
tvarka isduotq dokumentq, patvirtinantj atitiktj Siam kvalifikacijos reikalavimui uz laikotarpj iki pirminiy
pasiilymy pateikimo termino pabaigos.

18. **Pastabos:

a) perkanéioji organizacija pripaZjsta kitose valstybése iSduotus lygiavercius minimalius kvalifikacijos
reikalavimus jrodancius dokumentus;

b) perkangiajai organizacijai paprasius, tiekéjas privalés pateikti kvalifikacijos atitikties dokumenty
originalus;

c) uzsienio valstybiy tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,,Dél dokumenty
legalizavimo ir tvirtinimo paZyma (Apostille) tvarkos apraSo patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija dél uZsienio valstybése i§duoty dokumenty legalizavimo panaikinimo;

d) jeigu tiekéjas negali pateikti kvalifikacijos atitiktj patvirtinan¢iy dokumentuy, nes atitinkamoje salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje i§duodami dokumentai neapima visy keliamy klausimuy, jie gali
biiti pakeisti priesaikos deklaracija arba Salyse, kuriose ji netaikoma, oficialia tiekéjo deklaracija, kurig jis yra
pateikes kompetentingai teisinei arba administracinei institucijai, notarui arba kompetentingai profesinei ar
prekybos organizacijai jo kilmés 3alyje arba Salyje, i$ kurios jis atvyko.

19. Tiekéjas pasitlyme turi nurodyti, kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti, jeigu pasitelks.

20. Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutarties
skaitmenine kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties 3alies jsipareigojimai
vykdant numatoma su perkancigja organizacija sudaryti pirkimo sutartj, iy jsipareigojimy vertés dalis,
iSreiksta procentiniu dydZiu, jeinanti | bendra pirkimo sutarties vertg. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti
solidarig visy Sios sutarties 3aliy atsakomybe uZ prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdyma. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris asmuo atstovauja akio subjekty grupei (su kuo perkan¢ioji
organizacija turéty bendrauti pasiilymo vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinimu
susijusig informacija). Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, tkio subjekty grupés pateikta pasiiilyma
pripaZinus geriausiu ir pasitlius sudaryti pirkimo sutartj, 8i tikio subjekty grupé jgyty tam tikrg teising formg.

21. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty perkanciosios organizacijos
nustatytus reikalavimus kvalifikacijai (jei tokie keliami) ir / ar sutarties vykdymui pasitelkti kitus tkio
subjektus, neatsizvelgiant | ry$io su tais tkio subjektais teisinj pobudj. Sis reikalavimas nekei¢ia pagrindinio
dalyvio atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.

22. Tiekéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél i$silavinimo,
profesinés kvalifikacijos ir (arba) profesinés patirties, tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys tieks prekes, teiks



paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Jeigu tiekéjas remiasi kito akio subjekto
pajégumais, jis, teikdamas pasiiilymg, turi pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjui tkio subjekty
iStekliai bus prieinami per visa sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj. Tokiais jrodymais gali biti tikio
subjekto jsipareigojimas (deklaracija), kad jis turés reikiamus iSteklius, sutartis su tiekéju ir pan. Jei tiekéjas
pasitilyme nenurodo, kad remsis kity tkio subjekty pajégumais dél atitikties kvalifikacijai (jei tokie
reikalavimai keliami), atlikus kvalifikacijos vertinimg ir nustacius, kad tiekéjas pats neatitinka kvalifikacijai
keliamy reikalavimy, tiek€jas nebeturi teisés nurodyti naujuy, t. y. pasiiilyme nenurodyty tikio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi dél atitikties kvalifikacijai.

23. Jeigu tiekéjo sitilomas specialistas paraiSkos teikimo metu néra tiekéjo darbuotojas, bet laiméjimo
ir sutarties sudarymo atveju bty jdarbintas arba pasitelktas kitais teisiniais pagrindais, jis laikomas subtiekéju
ir turi biiti nurodomas Apklausos salygy 2 priede. Tiekéjas sutarties vykdymui kaip specialista gali pasitelkti
fizin} asmenj:

23.1. Jei Tiekéjas tokio asmens neplanuoja jdarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo)
paraiSkoje nurodomas kaip tiekéjo subtiekéjas. Tiekéjas, pagrisdamas specialisto atitikimg 17.3 punkte
nustatytam kvalifikacijos reikalavimui, perkanciajai organizacijai turi pateikti informacija apie specialisto
atitikima toms veiklos sritims, kuriose specialistas atliks darbus, atsizvelgiant j jo prisiimamus jsipareigojimus
sutar¢ial vykdyti, taip pat sutart ar preliminariajg sutartj, ar ketinimy protokolg dél sutarties sudarymo su
specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju. Susitarimas (pavyzdZiui, preliminarioji sutartis, ketinimy
protokolas) turi biti sudarytas iki pasitilymy pateikimo datos.

23.2. Jeigu Tiekéjas pasitilyme nurodo specialista (fizinj asmenj), kurj laiméjimo ir sutarties sudarymo
atveju ketina jdarbinti Tiekéjo jmonéje, Tiekéjas turi pateikti ketinimy protokola, patvirtinta specialisto ir
Tiekéjo para3ais, kuriuose turi biti pateikti Sie duomenys ir informacija: specialisto, su kuriuo sudaromas
ketinimy protokolas, vardas ir pavardé, specialisto numatomy atlikti darby pavadinimai.

24. Keiciant subtiekéjus sutarties galiojimo metu, keiiamy subtiekéjy kvalifikacija turi atitikti
Apklausos salygy reikalavimus.

25. Jeigu dalyvis dél pateisinamy priezasciy negali pateikti perkanciosios organizacijos reikalaujamy
dokumenty, jis turi teis¢ vietoje ju pateikti kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus ar
informacija, kuri patvirtinty, kad dalyvio kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus. Siuo atveju prie%
teikiant pasitilyma tiekéjas CVP IS priemonémis kreipiasi j perkanéiaja organizacija, nurodydamas ketinamus
pateikti dokumentus ar informacija ir klausdamas, ar tokie dokumentai ar informacija priimtina, bei
nurodydamas prieZastis, kodél negali pateikti perkanciosios organizacijos reikalaujamy dokumenty.

[V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

26. Pateikdamas pasitilymg tiekéjas sutinka su Apklausos salygomis ir patvirtina, kad jo pasiilyme
pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

27. Pirkimo pasiiilymas (toliau — pasitilymas) turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jeigu yra pateikiamas
dokumentas ar jo kopija originalo kalba, taip pat turi biiti pateikiamas ir to dokumento vertimas j lietuviy kalbg.
Vertimas turi biiti patvirtintas vertimo biuro antspaudu ir atsakingo vertéjo parasu (jei vertimg tvirtina vertimy
biuras) arba vertéjo paralu (jei vertima tvirtina individualiai dirbantis vertéjas), arba Tiekéjo ar jo jgalioto
asmens paraSu ir antspaudu. Pasililymo parengimo ir pristatymo i$laidas padengia pats tiekéjas.

28. Pasiiilymas turi bati pateikiamas tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS, pasiekiamg
adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt iki 2019-12-02 9 val. 00 min. Pasitlymas turi biti pasira$ytas
Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens, pateikiant nuskenuotus dokumenty originalus CVP IS priemonémis arba
saugiu elektroniniu paraSu. Pasililymai, pateikti popierine forma arba ne perkandiosios organizacijos
nurodytomis elektroninémis priemonémis, bus atmesti kaip neatitinkantys pirkimo dokumenty reikalavimy.

29. Pasiiilymas turi galioti 90 dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

30. Pasitlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekéjy kvalifikacijos atitiktj Apklausos
salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kiti pasitlyme pateikiami dokumentai turi baiti pateikti
elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis. Pateikiami dokumentai ar
skaitmeninés dokumenty kopijos turi biti prieinami naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai prieinamus
duomeny faily formatus (pvz., pdf, doc ir kt.). Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas
deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkan¢ioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

31. Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkanciajai organizacijai tik vieng pasitlyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasiiilyma jis bus atskiras tiekéjas, ar tikio subjekty grupés dalyvis (jungtinés




veiklos sutarties Salis). Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, teikdamas pasitilyma kaip atskiras tiekéjas ar tikio
subjekty grupes dalyvis (jungtinés veiklos sutarties 3alis), kitame pasiilyme nebegali biiti subtiekéjas.

32. Tiekéjas prisiima visus kaStus, susijusius su pasiilymo rengimu ir jteikimu, perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota dél 3iy kasty. Perkangioji organizacija neatsakys ir neprisiims $iy
i8laidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi vieSasis pirkimas.

33. Tiekéjas, teikdamas pasitlyma, Pasiilymo formoje (2 priedas) turi nurodyti (jei konfidenciali
informacija pateikiama), kuri tiekéjo pateikiama informacija yra konfidenciali. Tokia informacija sudaro visy
pirma komerciné (gamybin€) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy aspektai. Dalyviy reikalavimu,
perkan¢ioji organizacija turi juos supazindinti su kity dalyviy pasitilymais, i3skyrus ta informacija, kuria
dalyviai nurodé kaip konfidencialia. Siekiant, kad perkancioji organizacija galéty uztikrinti tiekéjo
informacijos konfidencialuma, Tiekéjas turi uZpildyti Pasitlymo formoje (2 priedas) esancia lentele dél
konfidencialios informacijos pateikimo bei elektroniniame pasiiilyme esanéia konfidencialig informacija turi
pateikta atskiru failu. Tiekéjas failo pavadinime nurodo ,,Konfidencialu®. Jei dalyvis neuzpildo Pasiilymo
formoje (2 priedas) pateiktos lentelés, kurioje turi bati nurodoma konfidenciali informacija ir (arba) failo
pavadinime nenurodo ,,Konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasitilyme néra
konfidencialios informacijos ir dalyvio pasiiilymas bus i$viesintas vadovaujantis Vie3yjy pirkimy [statymo 20
str. 2 dalimi.

34. Pasialymuose nurodoma kaina pateikiama eurais, turi biti iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip
nurodyta Apklausos salygose. Jeigu pasiiilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos bus perskaiciuojamos
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino
diena.

35. Apskaiciuojant kaing turi biti atsizvelgta j visas perkamy darby apimtis, j pasiilymo kainos
sudétines dalis, | techninés specifikacijos (1 priedas) reikalavimus, j pirkimo sutarties projekte numatytus
atsiskaitymo uz atliktus darbus terminus bei j visus kitus 3io vie3ojo pirkimo dokumenty reikalavimus. | kaina
turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos. Tiekéjas perkan¢iajai organizacijai negali reiksti
pretenzijy dél patirty i$laidy ir prasyti jas apmokéti.

36. Pasiulymg sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty, dokumenty elektroningje formoje visuma.
Pasitilyme turi baiti:

36.1. finansinis pasitlymas, uZpildant Apklausos salygy 2 priede pateikta pasitilymo forma ir sitilomy
darby tikslias reik$mes;

36.2. tiekéjo uZpildyta ir pasiraSyta Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracija
(Apklausos salygy 3 priedas);

36.3. jgaliojimas pasiraSyti pasitlymg (jei taikoma) (pateikiama skaitmeniné dokumento kopija);

36.4. visy jungtinés veiklos partneriy pasiradyta jungtinés veiklos sutartis (jei pasiilyma teikia tkio
subjekty grupé; skaitmeniné kopija);

36.5. bet kuri reikalinga informacija ar kita medziaga, kurig tiekéjas turi uZpildyti ir pateikti pagal $ias
Apklausos salygas ir jy priedus.

37. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasiiilyma — individualiai arba kaip tkio subjekty grupés narys. Jei
tiekejas pateikia daugiau kaip vieng pasiilyma arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasillymus, visi tokie pasialymai bus atmesti. Laikoma, kad dalyvis pateiké daugiau kaip viena pasiilyma,
jeigu tg pat] pasitlyma pateike ir rastu (popierine forma — vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis.

38.Tiekejas, pateikdamas pasiiilyma, turi sidilyti visa nurodyta darby kiekj.

39. Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasiiilymai) bus atmesti. Dalyviui CVP IS
susiraSinéjimo priemonémis papraSius, perkancioji organizacija CVP IS susira$inéjimo priemonémis
patvirtina, kad dalyvio pasiiilymas yra gautas, ir nurodo gavimo diena, valanda ir minute.

40. Kol nepasibaigé pasilllymy priémimo terminas, dalyvis gali pakeisti ar atSaukti pateikta savo
pasitilyma CVP IS priemonémis, neprarasdamas pasiiilymo galiojimo uztikrinimo. Véliau gautas elektroninis
pasitilymas nenagrinéjamas. Perkancioji organizacija neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS sutrikimus ar uz
pavéluotai gauty pasitlyma. Norédamas at3aukti ar pakeisti pasitlyma, dalyvis CVP IS pasidlymo lange
spaudzia ,Atsiimti pasitlyma®. Norédamas vél pateikti atSauktg ir pakeista pasitilyma, dalyvis turi jj pateikti
18 naujo. Suéjus pasitilymy pateikimo terminui ataukti ar pakeisti pasiilymo nebus galima.



41. SVARBU: Perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasitlyma, sudaryta pirkimo sutartj ir
pirkimo sutarties sglygy pakeitimus, i$skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje (ir kuri laikoma
konfidencialia informacija), ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos
salygy pakeitimo paskelbs CVP IS teisés aktuose nustatyta tvarka.

42. Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy dalyviy pasitlymuose esancios informacijos paskelbimas
neprieStarauty teisés aktams arba teisétiems tiekejy interesams, arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje,
tiekéjy pasitlymai turi bdti teikiami aiSkiai nurodant, kurios pasitlymo dalys yra konfidencialios.
Konfidencialius dokumentus (jei jy pasiilyme yra) ir/ar  atskiroje pasitilymo dalyje pateikta konkregia
informacija, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams
arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje ir kuri turi bati laikoma konfidencialia informacija (jei tokia
informacija pasitlyme yra), tiekéjas turi nurodyti pasiiilymo formoje (lenteléje, kurioje praSoma nurodyti
konfidencialia informacija), parengtoje pagal Apklausos salygy 2 prieda.

V. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
43. Perkancioji organizacija nereikalauja pasitilymo galiojimo uZtikrinimo.
VI. APKLAUSOS SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

44. Pirkimo salygos gali buti paaiSkinamos, patikslinamos dalyviy iniciatyva, jiems kreipiantis j
perkancigjg organizacijg tik CVP [S susiraSinéjimo priemonémis. Pradymai paaiskinti pirkimo salygas gali biiti
pateikiami perkanciajai organizacijai CVP IS susira$inéjimo priemonémis ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo
dienoms iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji organizacija j gauta praSyma atsako ne véliau
kaip per | darbo dieng nuo gavimo dienos. Dalyviai turéty bati aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti
paaidkinti pirkimo sglygas i§ karto jas iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad, pasibaigus pasialymy
pateikimo terminui, pasiiilymo turinio keisti nebus galima.

45. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiSkinti, patikslinti Apklausos salygas.

46. Atsakydama j kiekvieng dalyvio CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikta praSyma paaiskinti
Apklausos salygas, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus pirkimo salygy 44 punkte nurodytam terminui, arba
aiSkindama, tikslindama Apklausos sglygas savo iniciatyva, perkanCioji organizacija paai$kinimus,
patikslinimus turi paskelbti CVP IS ir i3siysti visiems dalyviams, prisijungusiems prie pirkimo, ne véliau kaip
likus 1 darbo dienai iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji organizacija, atsakydama
dalyviui, kartu siun¢ia paaiSkinimus ir visiems kitiems dalyviams, prisijungusiems prie pirkimo, bet nenurodo,
kuris dalyvis pateiké praSyma paaiSkinti Apklausos salygas. Perkanéioji organizacija tiek aiskindama,
tikslindama Apklausos salygas savo iniciatyva, tiek dalyviy iniciatyva visus paaiskinimus ir patikslinimus
skelbia CVP IS. Atsakymai  tiekéjy klausimus ar Apklausos salygy patikslinimai perkangiosios organizacijos
iniciatyva paskelbiami CVP IS bei teikiami prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams tik CVP IS priemonémis.
Perkancioji organizacija, atsakydama j tiekéjo praSyma, nenurodys, i§ ko gavo pra§yma pateikti paaiskinima.

47. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus
pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimo reikalavimus, pasialymy
pateikimo terminas skai¢iuojamas i$ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS priemonémis
dienos. [vykus pirmiau nurodytiems pokyciams, informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

48. Tuo atveju, kai paaiSkinami (patikslinami) pirkimo dokumentai, perkancioji organizacija
paaiSkinimus (patikslinimus) paskelbia CVP IS, atitinkamai patikslina skelbimg apie pirkimg ir, prireikus,
pratesia pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkan¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami
pasiiilymus, galéty atsiZvelgti | paaiSkinimus (patikslinimus). Jeigu perkan¢ioji organizacija A pklausos salygas
paaiSkina (patikslina) ir negali Apklausos salygy paaiSkinimy (patikslinimy) pateikti taip, kad visi tiekéjai juos
gauty ne véliau kaip likus | darbo dienai iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, ji perkelia pasitilymy
pateikimo terming laikui, per kurj tiekéjai, rengdami pirkimo pasitlymus, galéty atsizvelgti | Siuos
paaiskinimus (patikslinimus).



49. Apie pasiilymy pateikimo termino pratgsima praneSama patikslinant skelbimg. PraneSimai apie
pasitlymy pateikimo termino nukélima taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiun¢iami suinteresuotiems tiekéjams,
jeigu tokie yra Zinomi perkanciajai organizacijai.

VIL SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

50. Su CVP IS priemonémis pateiktais tiekéjy pasitlymais susipaZinimas — elektroniniy voky
atplésimo procediira, vyks 2019-12-02 9 val. 45 min. VieSujy pirkimy komisijos (toliau — Komisija) posédyje,
kuris vyks SI ,,Vilniaus miesto bistas*, Svitrigailos g. 7, Vilnius 8 (arba kitame) kabinete.

51. Tiekéjai negali dalyvauti pirminio susipaZinimo su CVP [S priemonémis pateiktais pasidlymais
procediiroje, taip pat komisijos posédZiuose, kuriuose atlickamos pasidlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo procediros. Komisijos posédZiuose stebétojai nedalyvauja.

52. Pasitlymus pateikusiy tiekéjy pavadinimas ir pasitlyme nurodyta kaina gali bdti pateikta
pageidavima gauti informacija CVP [S priemonémis iSreiSkusiems dalyviams.

53. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali bati uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendgs pateikti uzSifruota
pasitlyma, turi:

53.1. iki pasialymy pateikimo termino pabaigos, t.y. 2019-12-02 9 val. 00 min. val. naudodamasis
CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota pasiilymg (uzSifruojamas visas pasitlymas arba pasitlymo
dokumentas, kuriame nurodyta pasiilymo kaina). [nstrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti pasitlyma galima rasti
adresu: http://vpt.Irv.1t/uploads/vpt/documents/files/2 _pdfsam Naudojimosi%20CVPIS%20taisykles.pdf.

53.2. iki voky atpléSimo procediiros (posédZio) pradzios, t. y. 2019-12-02 9 val. 45 min. CVP IS
susirasinéjimo priemonémis pateikti slaptaZodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés i§Sifruoti pateikta
pasitilyma.

54. Tiekéjui uzsifravus:

54.1. visg teikiama pasitlyma ir iki voky atpléSimo procediiros (posédZio) pradzios nepateikus (dél jo
paties kaltés) slaptaZodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija
negaléjo i$Sifruoti pasitlymo, pasitilymas bus laikomas nepateiktu ir nebus vertinamas.

54.2. pasiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasifilymo dokumentus
pateiké neuzSifruotus ir iki voky atplésimo procediros (posédZio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodZzio arba pateikus neteisinga slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo
issifruoti pasitlymo dokumento — perkanéioji organizacija tiekéjo pasifilyma atmes kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos).

55. Slaptazodis pateiktas laiku ir tinkamai laikomas tada, kai jis pateiktas CVP IS susiradingjimo
priemonémis iki voky su kainy pasitlymais atpléSimo procediiros pradZios.

56. I8kilus CVP IS techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodZio per
CVP IS susirasinéjimo priemone, tiekéjas turi teis¢ slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
elektroniniu pastu (sigute.budreikiene’@vinb.lt) arba oficialiu’ elektroniniu paStu arba raStu adresu
Svitrigailos g. 7, Vilnius, nurodant pirkimo pavadinima numerj ir datg. Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus
ir jsitikinti, kad pateiktas slaptaZodis laiku pasieke adresata (pavyzdZiui, susisiekes su perkanciaja organizacija
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais). Jeigu dél uzfiksuotos techninés CVP IS problemos tiekéjai
slaptazodj pateiké ne CVP IS priemonémis, tuomet perkancioji organizacija privalo CVP IS susiradinéjimo
priemonémis i$siysti tiekéjams slaptazodj, kurj panaudojo kainos pasialymo isSifravimui.

57. Tiekéjas pateikti slaptazodj ne CVP IS susiraSinéjimo priemonémis gali tik tuo atveju, jeigu buvo
uzfiksuotos techninés problemos (techniné problema — tai nustatytas CVP IS sutrikimas, dél kurio daugiau nei
10 registruoty naudotojy (skirtingose organizacijose) negali vykdyti bitiny funkciju, t. y. nejmanoma
prisijungti prie CVP IS (https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/), neveikia CVP IS susirasin¢jimo funkcija,
neatsidaro pasitilymy pateikimo langas, ar kitas batiny funkcijy sutrikimas ir informacija apie CVP IS
sutrikimg yra paskelbta VieSyjy pirkimy tarnybos internetinéje svetainéje (http://vpt.lrv.1t)).

58. Tiekéjui uzSifravus visg pasiilyma ir iki voky atpléSimo procediiros (posédZio) pradZios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodZio arba pateikus neteisinga slaptaZodj, kuriuo naudodamasi
perkanéioji organizacija negaléjo i$Sifruoti pasitlymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas.
Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokuments, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina, o kitus
pasiilymo dokumentus pateiké neuZ$ifruotus — perkancioji organizacija tiek€jo pasililyma atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).




59. Tolesnes pasitilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

60. Tuo atveju, kai pasitlyme nurodyta kaina, iSreik3ta skai¢iais, neatitinka kainos, nurodytos zodZiais,
teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais (pasitlymo formoje — 2 priedas).

VIIL. DERYBOS

61. Siekiant geriausio pirkimo dokumentuose nurodytus perkanciosios organizacijos poreikius
atitinkancio rezultato, pirkimo metu bus deramasi, jeigu visi dalyviai, kurie nebus pa3alinti pirkimo metu,
pasiiilys per didele, perkanciajai organizacijai neprumtmq kaing.

62. Derybos bus vykdomos CVP IS priemonémis.

63. Visiems tiekéjams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir pateikiama
vienoda informacija — teikdama informacija, perkancioji organizacija neturi diskriminuoti tiekéjy.

64. Tretiesiems asmenims ir derybose dalyvaujantiems tiekéjams negali biti atskleidZiama jokia
deryby metu i§ tiek€jo gauta informacija, taip pat informacija apie deryby metu pasiektus susitarimus.

65. Negalima derétis dél Reikalavimy tiekéjui, pasitilymo vertinimo kriterijy ir vertinimo tvarkos.

66. Informacija apie deryby metu gautus pasidlymus ir pasiektus susitarimus Komisija kvies tickéjus
pateikti galutinius pasidlymus.

67. Derybos vykdomos pagal Aprase numatytas salygas.

IX. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

68. Pateiktus pasiiilymus nagrinéja, vertina ir palygina Komisija. Komisija pateiktus pasidlymus
nagrinéja Sia tvarka:

68.1. patikrina dalyviy Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijas ir apie Minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos patikrinimo rezultatus rastu (CVP IS priemonémis)
informuoja tiekéjus nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atlikto patikrinimo.

69. Jeigu tiekéjas minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijoje nepaZymeéjo, ar atitinka
keliamg (-us) reikalavimg (-us), tuomet Komisija turi praSyti tiekéjo patikslinti deklaracija per protinga
terming. Tokiu atveju Komisija vertina teikéjo pasililyma tik jam patikslinus deklaracija.

70. Pasitlymas atmetamas tais atvejais, kai tiekéjas, Komisijai paprasius, nepatikslino kvalifikaciniy
reikalavimy atitikties deklaracijos arba, patikslings Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijg,
joje nurodg, kad neatitinka Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijoje nustatyty reikalavimy.
Apie tokio pasililymo atmetima tiekéjas informuojamas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
sprendimo priémimo, raStu praneSant apie Sio patikrinimo rezultatus bei pagrindZiant priimtus sprendimus.

71. Kai prie Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos tiekéjas pateikia dokumentus
pagrindZianCius paSalinimo pagrindy nebuvimg bei kvalifikacija jrodan¢ius dokumentus, Komisija jy
nevertina, iSskyrus tg atvejj, kai toks tiekéjas pagal vertinimo rezultatus gali biti pripazintas laiméjusiu. Tokiu
atveju pateikti dokumentai gali bati vertinami tik po to, kai jvertintas gautas pasitlymas ir pagal vertinimo
rezultatus jis gali biiti pripaZintas laiméjusiu.

72. Kai tiekéjas nepateikia Minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy atitikties deklaracijos, Komisija
praSo tiekéjo pateikti Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy atitikties deklaracijg.

73. Jei tiekéjo pasililymas néra atmetamas, komisija toliau atlieka $ias pirkimo procediiras:

73.1. nustato, ar tiekéjo sitlomas pirkimo objektas atitinka Apklausos salygose nustatytus
reikalavimus;

73.2. patikrina, ar tiekéjo pasililyme néra nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy;

73.3. patikrina, ar tiekéjo pasililyme nurodyta kaina néra per didelé ir perkanéiajai organizacijai
nepriimtina;

73.4. patikrina, ar tiekéjo pasililyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo nejprastai
maza;

73.5. vykdo derybas $iose apklausos salygose nustatyta tvarka;

73.6. nustaCius galimg laimétoja, praSo jo pateikti atitikimg Apklausos salygose nustatytiems
reikalavimas Tiekéjui pagrindZian¢ius dokumentus bei priima sprendima dél tiekéjo atitikimo Apklausos
salygose nustatytiems reikalavimams tiekéjui.

73.7. sudaro pasiilymy eilg;



73.8. nustato pirkimo laimétoja;

73.9. tiekéja, kurio pasiiilymas laiméjo, kviecia sudaryti sutartj.

74. Jeigu dalyvis, kurio pasitilymas gali biiti pripaZintas laiméjusiu, atitiko perkanciosios organizacijos
keliamus reikalavimus, kity dalyviy kvalifikacija netikrinama.

75. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Komisija praso,
nepazeisdama vieSyjy pirkimy principy, CVP IS susirasinéjimo priemonémis pradyti tiekéjo Siuos duomenis
papildyti arba paaiskinti per perkanciosios organizacijos nurodyta terming. Jeigu dalyvis perkanéiosios
organizacijos praSymu nepatikslino pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny apie savo kvalifikacija,
perkancioji organizacija atmeta tokio dalyvio pasitlyma. .

76. Jei tiekéjas kartu su pasitlymu pateiké netikslius, neidsamius 3iuos Apklausos salygose nurodytus
dokumentus: tiekéjo jgaliojima asmeniui pasiradyti pasitlyma, jungtinés veiklos sutartj ar jy nepateiké
Komisija privalo papradyti tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos dokumentus per jos nustatyta
protinga terming, kuris negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo issiuntimo i§ perkanciosios
organizacijos dienos.

77. Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasiiilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji
privalo CVP IS susirasingjimo priemonémis papraSyti tiekéjuy per jos nurodyta termina iStaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky su pasiiilymais atpléSimo posédZio metu paskelbtos kainos.
Taisydamas pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas gali taisyti kainos sudedamasias dalis, tadiau
neturi teisés atsisakyti kainos sudedamujy daliy ar papildyti kaing naujomis dalimis.

78. Tiekéjo pateikty kvalifikacijos duomeny patikslinimai, pasitlymo turinio paaiskinimai, pasitlyme
nurodyty aritmetiniy klaidy pataisymai siunCiami perkanciajai organizacijai tik CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis.

79. Komisija vertina, ar nebuvo pasiiilytos per didelés perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos.
Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui
skirtas léSas, nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie$ pradedant
pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiSkai naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina
ir perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1€y sumos, kiti pasitlymy
eiléje esantys pasiilymai laiméjusiais negali biiti nustatyti.

80. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai paprasius rastu CVP IS priemonémis,
tiekejai privalo pateikti raStu CVP IS priemonémis papildomus paaikinimus nekeisdami pasitilymo. Jeigu
tiekéjas savo pasitlyme pateikia reikalaujamy dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas, perkancioji
organizacija turi teis¢ praSyti tiek€jo, kad jis pirkimo komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

81. Perkancioji organizacija gali raStu CVP IS priemonémis prasyti, kad dalyviai paaiSkinty,
patikslinty ar papildyty savo pasililymus, taciau ji negali pradyti, sitlyti arba leisti pakeisti pateikto pasiilymo
esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis
pasitilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.

82. Jeigu tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza, komisija
praso pateikti tiekéja ja pagrjsti.

83. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasililymo, jeigu patikrinusi jo dalj, nustato,
kad vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

84. Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

84.1.tiekéjas pasitlyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

84.2. pasiiilyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikacijos
reikalavimy arba perkanciosios organizacijos praSymu nepateiké, nepatikslino pateikty netiksliy ar nei¥samiy
duomeny apie savo kvalifikacijg;

84.3. pasiiilymas neatitiko Apklausos sglygose nustatyty reikalavimy;

84.4. tickéjas per nustatytg terming nepatikslino, nepapildé ar nepateiké Apklausos sglygose nurodyty
kartu su pasialymu teikiamy dokumenty: tiekéjo jgaliojimo asmeniui pasiradyti pasitilyma, jungtinés veiklos
sutarties;

84.5. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy ir (ar)
nepaaiskino pasidlymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas, kaip neatitinkantis pirkimo salygose nustatyty
reikalavimuy;

84.6. tiekéjas apie nustatyty reikalavimy atitikimg pateiké melagingg informacijg, kurig perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;




84.7. tiekéjui iki voky atpléSimo procediros (posédzio) pradZios nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodZio arba reikalavimy;

84.8. visy tiekéjy, kuriy pasiiilymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasidlytos per didelés,
perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

84.9. pateikus neteisingg slaptazodi, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo i$3ifruoti
pasidlymo, pasitilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik
pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasitilymo kaina, o kitus pasiilymo dokumentus pateike
neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasililyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitlymo kainos);

84.10. tiekéjo pasililyta nepagrjsta ar netinkamai pagrjsta nejprastai maza kaina;

84.11. kitais [statyme ar ApraSe bei Siose Apklausos salygose numatytais atvejais.

X. PASIULYMU VERTINIMAS

85. Perkancioji organizacija ekonomiSkai naudingiausia pasitilyma iSrenka pagal kaing. Ekonomiskai
naudingiausiu pasiiilymu laikomas maZiausios kainos pasitilymas.

86. Pasililymy kaina bus vertinama eurais.

87. Perkancioji organizacija atmeta tuos pasitillymus (kuriy pasitlymai neatmesti dél kity prieZas¢iy),
kuriuose buvo pasiilytos per didelés, perkanéiajai organizacijai nepriimtinos kainos.

XI. PASIULYMU EILE IR SPRENDIMAS DEL SUTARTIES SUDARYMO

88. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi tiekéjy pateiktus pasitilymus, patikrinusi tiekéjo, kurio
pasitlymas pagal vertinimo rezultatus gali bati pripaZintas laiméjusiu, atitiktj minimaliems kvalifikacijos
reikalavimams, Komisija nustato pasitilymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasitilyma pateikia tik vienas tiekéjas)
ir laiméjusj pasitilyma. | pasitlymy eil¢ jtraukiami tie tiekéjai, kuriy pasitilymai atitiko pirkimo salygose
nustatytus reikalavimus. Pasiiilymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo didéjimo tvarka pradedant nuo
maziausios pateiktos kainos. Jeigu keliy tiekéjy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant
pasiilymy eilg, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio pasitlymas pateiktas anksiau. Eilé nesudaroma, jei
pasitilyma pateiké ar, pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasitilymus, liko vienas tiekéjas. Laimétoju gali
biiti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio pasitilymas atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus ir
tiekéjo sitiloma kaina néra per didelé ir perkanciajai organizacija nepriimtina.

89. Perkancioji organizacija, apie pasitlymy eilés ir laiméjusio pasitilymo nustatytg ir apie sprendimg
sudaryti pirkimo sutartj, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo priémimo, rastu CVP
[S priemonémis praneSa pasiiilymus pateikusiems tiekéjams. Tiekéjams, kuriy pasitlymai nejrasyti j $ig eile,
kartu su praneSimu apie nustatytg eile ir laiméjusj pasiiilyma, raStu CVP IS priemonémis praneSama ir apie jy
pasitlymy atmetimo prieZastis. Jei nusprendZiama nesudaryti pirkimo sutarties (pradéti pirkimg i§ naujo),
atitinkamame prane$ime nurodomos tokio sprendimo prieZastys.

90. Pirkimo sutartis sudaroma pagal pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties esmines salygas
(projekta) (Apklausos salygy 4 priedas).

91. Perkancioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam dalyviui, kurio pasitlymas pripaZintas
laiméjusiu.

92. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai bei tikslai. Pirkimo
sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis,
jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Apklausos sglygose.

93. Viesajj pirkima laiméjes dalyvis privalo pasirasyti sutartj per perkenciosios organizacijos nurodytg
terming.

94. Jeigu vieSojo pirkimo Dalyvis, kurio pasiiilymas pripaZintas laiméjusiu, atsiémé savo pasiilyma
pasitlymo galiojimo laikotarpiu arba, savo pasiiilyme pateiké melagingg informacija, kurig perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto
laiko nesudaro arba bet kokia forma atsisako sudaryti pirkimo sutartj, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Laiméjusiam vie$ojo pirkimo dalyviui atsisakius sudaryti sutartj pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka,
perkancioji organizacija CVP IS priemonémis sitilo sudaryti pirkimo sutartj vie$ojo pirkimo dalyviui, kurio
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pasiiilymas yra priimtinas perkanciajai organizacijai ir kuris pagal sudarytg pasitlymy eilg yra pirmas po vie$ojo
pirkimo dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

95. Pirkimo sutarciai pasiraSyti laikas ir vieta gali biti papildomai nustatomi atskiru prane$imu.

96. Komisija, priémusi sprendima nutraukti pirkima, informuoja tiekéjus nedelsiant, po sprendimo
priémimo.

XIL. PRETENZIJU IR SKUNDY NAGRINEJIMO TVARKA

97. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo ginyti perkanciosios organizacijos
sprendimus ar veiksmus, turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai Vie$yjy pirkimy jstatymo VII
skyriuje nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos priimtas sprendimas gali biti skundZiamas teismui
Viedyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyta tvarka.

98. Perkancioji organizacija nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties
sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VieSyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje nustatyty terminy. Neprivaloma
nagrinéti pretenziju, teikiamy pakartotinai dél to paties perkanciosios organizacijos priimto sprendimo arba
atlikto veiksmo.

99. Perkancioji organizacija, gavusi pretenzija, nedelsdama sustabdo pirkimo procedirg, kol bus
i$nagrinéta §i pretenzija ir priimtas sprendimas.

PRIDEDAMA:

1. Techniné specifikacija, 3 lapai.

2. Pasinlymo forma, 4 lapai,

3. Minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy atitikties deklaracija, 1 lapas,

4. Sutarties projektas, 6 lapai.

5. Darby saraSas, | lapas.

Tadas Balsevi¢ius

i 97/



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| priedas

1.S[ ,,Vilniaus miesto bustas™ (toliau — perkancioji organizacija) numato pirkti elektros instaliacijos
(su meziagomis) montavimo darbus (toliau — Darbai).

2. Numatyti Darbai ir jy preliminaris kiekiai nurodyti | leteléje:
1. Lentelé. Elektros instaliacijos montavimo dabai.

Preliminariis
Eil. Darbu sarasas Mato Darby
Nr. 453 vienetas | kiekiai (12
mén.)
Elektros instaliacijos montavimo darbai
) Vidaus elektros tinkly defekty nustatymas, defektinio akto sudarymas bei _— 100
* | pateikimas jmonei -
2. | Apdvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija atviroji (jungikliai,
. . ; vnt. 100
rozetés), pagrindas medis
A Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija atviroji (jungikliai, _— 100
7| rozetés), pagrindas miiras -
Apdvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasléptoji
4, o et ; vnt. 100
(jungikliai, rozetes)
Apsvietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasléptoji (3 daliy
e g e 1 - vnt.
5. | jungikliy-kistukiniy lizdy blokai) 30
® ]
Ap3vietimo instaliacijos prietaisy keitimas, kai instaliacija pasléptoji (4 daliy _ 20
6. | jungikliy-kiStukiniy lizdy blokai) : ;
7 Plafony su kaitrinémis lempomis keitimas vnt. 40
3 Lempy lizdy (patrony) su elektros lemputémis keitimas vnt. 50
9. | Vagy i8kirtimas pasléptai instaliacijai tinkuotose sienose m 100
10. | Vagy i8kirtimas pasléptai instaliacijai betono sienose m 150
11. | Vagy iskirtimas pasléptai instaliacijai miiro sienose m 150
12. | Vagy iskirtimas pasléptai instaliacijai tinkuotose lubose m 30
13. | Vagy iSkirtimas pasléptai instaliacijai betono lubose m 40




14. | Lizdy paskirstymo déZutéms, jungikliams, rozetéms greZimas betono sienose vnt. 40
15 Lizdy paskirstymo dézZutéms, jungikliams, rozetéms greZimas miro sienose vnt. 40
16. | Skyliy pramusimas murinése pertvarose laidy pravedimui vnt. 20
17. | Instaliacijos plastikiniy MINI kanaly montavimas m 400

Apsvietimo tinkly dviejy- trijy gysly laidy keitimas tinkuotu ar mediniu A
18. - : PP m 300

pagrindu, tvirtinant apkabélémis
19. | Apsvietimo tinkly dvieju- trijy gysly laidy tiesimas paruoitose vagose m 500
20. | Apsvietimo tinkly dviejuy- trijy gysly laidy tiesimas plastikiniuose kanaluose m

400
21. | Vagy uztaisymas, paklojus laidus m 500
22. | Kabelio iki 10 mm® skerspjivio montavimas, tvirtinant apkabomis m 300
A PoZeminio kabelio iki 10 mm? skerspjuvio paZeistos vietos (gedimo) -

23. vat. 5

nustatymas

Kabelio sumontuoto vir§ Zemés iki 10 mm’ skerspjivio paZeisto vietos -
24. . vnt. 5

(gedimo) nustatymas
’s. Rozeciy montavimas, kai instaliacija pasléptoji vnt. 100
2% Iki 4 lempy liuminescenciniy $viestuvy, tvirtinty smeigémis keitimas vnt. 10
27. | Liuminescenciniy lempy keitimas $viestuvuose vnt. 200
28. | Paskirstymo skydelis iki 5 moduliy (montavimas) vnt. 10
29. | Automatinis jungiklis 1-faz (montavimas) vnt. 50
30. | Automatinis jungiklis 3-faz (montavimas) vnt. 25
31. | Laidy sujungimo kaladélé, T6 TORIX uzsukama jungtis vnt. 80
32. | Virdtinking, sandari paskirstymo déZuté (montavimas) vnt. 40
nn Darby pridavimas Valstybinei energetikos inspekcijai prie Energetikos - 20
- ministerijos. )
34. | 10 Italpos elektrinio vandens $ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt. 5
35. | 30 Italpos elektrinio vandens $ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt. 5
36. | 50 ltalpos elektrinio vandens Sildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt. 10
37. | 80 Italpos elektrinio vandens $ildytuvo pirkimas ir pajungimas vnt. 10
38. | Ivadinés vieno skaitiklio apskaitos spintos montavimas i3oréje vnt. 15
39. | Vienfazio jvado skydeliy montavimas vnt. 15
40. | Nuotékio rélé vnt. 30
41. | Esamo skaitiklio demontavimo/ montavimo darbai vnt. 20




A

42. | Esamos elektros instaliacijos bei prietaisy remonto darbai val. 150
43. | Naujos elektrinés viryklés pajungimo darbai (3 faz.) vnt. 40
vnt. 10

44. | Naujos elektrinés viryklés pajungimo darbai (1 faz.)

3.1 lenteléje nurodyti Darby kiekiai sutarties galiojimo laikotarpiu bus perkami

67150,00 Eur be PVM.

pagal perkanciosios
organizacijos poreikius remiantis tiekéjo pasitlyme pateiktais Darby jkainiais, nevirsijant sutartyje nustatytos
maksimalios pirkimo sutarties vertés. Numatomos sutarties maksimali verté 12 (dvylikai) ménesiy yra

4. Darby uzsakymuy, jvykdymo, atiskaitymo ir Darby priémimo tvarka nurodyta Apklausos salygy 4 priede.

5. Sutartis bus sudaroma rastu 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui.




PASIULYMAS
DEL ELEKTROS INSTALIACIJOS (SU MEDZIAGOMIS) MONTAVIMO DARBU

2019- -
Vilnius

2 priedas

Tiekéjo pavadinimas ir kodas

visy grupes partneriy pavadinimus)

(jei pasiilymq pateikia iikio subjekty grupé, nurodyti

Tiekéjo adresas

visy grupés partneriy adresus)

(jei pasiilymq pateikia iikio subjekty grupe, nurodyti

[galioto asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

E. pasto adresas

Atsiskaitomosios saskaitos numeris

Atsiskaitomosios saskaitos bankas

L. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Mazos vertés pirkimo skelbime, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (juy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Pateikdami pasitilymg, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis

priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitilome §ias darby (su medZiagomis) kainas:

Eil. Mato
Mato PRI 5o s
Nr. T vnt. Preliminari | Preliminari
Preliminaris vnt. i L L
Darby saraSas Mato darby kiekiai | jkainis Prainis | 12 minasiy 12 méuesiy)
vienetas ) EUR | kaina EUR | kaina EUR
(12 mén.) EUR be
PVM su be PVM su PVM
PVM
Elektros montavimo darbai
Vidaus elektros tinkly defekty
1 nustatymas, defektinio akto - 100
’ sudarymas bei pateikimas ’
imonei
Apsvietimo instaliacijos
prietaisy keitimas, kai
2 instaliacija atviroji (jungikliai, vat. 10
rozetés), pagrindas medis
ApSvietimo instaliacijos
prietaisy keitimas, kai
e instaliacija atviroji (jungikliai, vat. 100
rozetés), pagrindas miras
Apsvietimo instaliacijos
prietaisy keitimas, kai
% instaliacija pasléptoji (jungikliai, Vil 100
rozetés)
5 ApSvietimo instaliacijos it
) prietaisy keitimas, kai ’ 30




instaliacija pasléptoji (3 daliy
jungikliy-kiStukiniy lizdy blokai)

ApSvietimo instaliacijos
prietaisy keitimas, kai
instaliacija pasléptoji (4 daliy
jungikliy-kistukiniy lizdy blokai)

vnt.

Plafony su kaitrinémis lempomis
keitimas

vnt.

Lempy lizdy (patrony) su
elektros lemputémis keitimas

vnt.

Vagy  iskirtimas pasléptai
instaliacijai tinkuotose sienose

10.

Vagy  iskirtimas pasléptai
instaliacijai betono sienose

1.

Vagy  iSkirtimas pasléptai
instaliacijai miro sienose

12.

Vagy  iSkirtimas  pasléptai
instaliacijai tinkuotose lubose

Vagy  iSkirtimas  pasléptai
instaliacijai betono lubose

14.

Lizdy paskirstymo déZutéms,
jungikliams, rozetéms greZimas
betono sienose

vnt.

40

15.

Lizdy paskirstymo déZutéms,
jungikliams, rozetéms grezimas
miro sienose

vnt.

40

16.

Skyliy pramuSimas mirinése
pertvarose laidy pravedimui

vnt.

20

17.

Instaliacijos plastikiniy MINI
kanaly montavimas

400

18.

ApSvietimo tinkly dviejy- trijy
gysly laidy keitimas tinkuotu ar
mediniu  pagrindu, tvirtinant
apkabélémis

19.

ApSvietimo tinkly dviejy- trijy
gysly laidy tiesimas paruostose
vagose

500

20.

Apsvietimo tinkly dviejy- trijy
gysly laidy tiesimas
plastikiniuose kanaluose

400

21.

Vagy uZtaisymas, paklojus
laidus

500

22,

Kabelio iki 10 mm? skerspjavio
montavimas, tvirtinant
apkabomis

PoZeminio kabelio iki 10 mm?
skerspjiivio  paZeistos  vietos
(gedimo) nustatymas

vnt.

24.

Kabelio sumontuoto vir§ zZemés
iki 10 mm? skerspjavio paZeisto
vietos (gedimo) nustatymas

vnt.

25.

Rozefiy  montavimas,  kai
instaliacija pasléptoji

vnt.

100




Iki 4 lempy liuminescenciniy

26. | 3viestuvy, tvirtinty smeigémis vnt. 10
keitimas

27 Lu}rpmt:Sf:gﬂClﬂlq lempy _— 200
keitimas Sviestuvuose

23, Pasklr.f,tymo skydehs ki 5 ik 10
moduliy (montavimas)

29, Automat'lms jungiklis  1-faz nt: 50
(montavimas)

30. Automatlmls jungiklis  3-faz — 25
(montavimas)

- Laidy sujungimo kaladéle, T6

3 TORIX uZsukama jungtis vat. 80

32. V'lfstlpkine, Saqdarl paskirstymo it 40
dézuté (montavimas)
Darby pridavimas Valstybinei

33. | energetikos inspekcijai  prie vnt. 20
Energetikos ministerijos.

5 10 1talpos elektrinio vandens s

34. | .. i g s e vnt. 5
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas

A 30 1 talpos elektrinio vandens o

35. | & ‘e i e vnt. 5
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas

- 50 Italpos elektrinio vandens

36. | .. S L vnt. 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas

A 80 I talpos elektrinio vandens

37. | .. . L vnt. 10
Sildytuvo pirkimas ir pajungimas
[vadinés vieno skaitiklio

38. | apskaitos spintos montavimas vnt. 15
iSoréje

39, Vlenfaz.lo jvado skydeliy vat. 5
montavimas

40. | Nuotékio rélé vnt. 30

A1 Esamo .skamkho- demontavimo/ L. 20
montavimo darbai

1. Es.amf)s elektros mstah'c}cuos bei val. (50
prietaisy remonto darbai

. | Naujos  elektrinés  viryklés
43. pajungimo darbai (3 faz.) vat. 40
a4, Naujos  elektrinés  viryklés vot. 10

pajungimo darbai (1 faz.)

Preliminari 12 ménesiy kaina EUR su PVM pasidlymy palyginimui:

3. Bendra preliminari (i§ viso) pasiiilymo kaina EUR pasitlymy palyginimui ...... su PVM (skaiciais

ir Zodziais), i kuriy .............. PVM (skaidiais ir ZodZiais), be ........... PVM (skaiCiais ir Zodziais).

I Sig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesdiai, jskaitant sgskaity-faktiiry pateikimo per ..E.
saskaita‘“ sistema kaStus.
Sitilomi Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

- Tais atvejais, kai pagal galiojanius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés
atitinkamos skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:




Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.
Informacija apie subtiekéjus*: .
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas ir | Numatomi atlikti darbai Sutarties dalis (apimtis eurais,
Nr. | adresas dalis procentais), kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéjus
*Pildyti tuomet, jei bus pasitelkiame subtiekejai.
Siame pasililyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dok.ur:‘lente e.s.an(ti kon;'ldenciali Konfidencialios informacijos
informacija (nurodoma sadi P
. . : ) pagrindimas (paaiSkinama,
E;lr Patel:‘tf;:;::;[::nm dokumento dalis/ puslapis, kuo remiantis nurodytas
) P kuriame yra k?f'ﬁfjfnc‘al' dokumentas ar jo dalis yra
informacija) konfidencialiis)**

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasillymo kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo ,,konfidencialu®,
perkancioji organizacija laiko, ‘kad jo pateiktame pasitilyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio
pasiiilymas bus i§vieSintas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 dalimi.

Informuojame, kad perkancioji organizacija ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties
sudarymo turi paskelbti CVP IS laiméjusio dalyvio pasitilymg bei sudarytg pirkimo sutartj.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo (parasas)

(vardas ir pavardé)




3 priedas
S[,,VILNIAUS MIESTO BUSTAS*

MINIMALIY KVALIFIKACINIYU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)
AS,

(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-0s) (atstovaujamo (-0s))

(Tiekéjo pavadinimas)
dalyvaujancio (-ios)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
vykdomame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atlieckamame skelbiamos apklausos badu, atitinka toliau nurodytus reikalavimus (tiekéjas nurodo atitiktj
nurodytiems reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip“ arba ,,Ne®):

1. Teisé verstis veikla: Taip | Ne

1.1. | Tiekéjas turi turéti atestata (-us), suteikiantj (-Cius) teise¢ atlikti elektros
instaliacijos montavimo darbams atlikti.
2. Techninis ir profesinis pajégumas:
2.1. | Per pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jei
tiekéjas vykdo veikla maziau nei 5 metus) turi biti jvykdes arba vykdo
bent vieng ar daugiau elektros instaliacijos montavimo darby sutart] (-is),
kuriy bendra verté turi biiti ne mazesné kaip 24 000,00 Eur be PVM. Jei tiekéjas
teikia informacija apie vykdoma sutartj, laikoma, kad jo patirtis atitinka keliama
reikalavima, jei vykdomos sutarties jvykdyta dalis per pastaruosius 5 metus arba
per laika nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jei tiekéjas vykdo veikla maziau nei
5 metus) yra ne mazesné nei 24 000,00 Eur be PVM.
2.2. | Tiekéjas turi pasiiilyti ne maZziau kaip 2 (du) specialistus, kurie turi ne maZesne nei
1 (vieneriy) mety patirtj Darby atlikime.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualiis pasililymo pateikimo dienai.

Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasitilymas gali biiti pripaZintas laiméjusiu (iki pasitlymy
eilés nustatymo), turés biti pateikti perkanciosios organizacijos / perkaniojo subjekto nurodyti atitiktj
minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

Suprantu, kad tuo atveju, jei pirkimo procediry metu bus nuslépta ar pateikta melaginga informacija apie
atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, perkancioji organizacija /
perkantysis subjektas pa3alins tiekéja i§ pirkimo procediiry ir jtrauks tiekéjg j melagingg informacija pateikusiy
tiekéjy sarasa Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

Suprantu, kad tiekéjo pasitlymas bus atmestas, jeigu tiekéjo kvalifikacija neatitinka pirkimo
dokumentuose nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu tiekéjas perkanciosios organizacijos
/ perkanciojo subjekto praSymu nepatikslina pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny apie savo kvalifikacija.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (para$as) (vardas ir pavardé)
pavadinimas)



4 Priedas
Projektas

ELEKTROS INSTALIACIJOS MONTAVIMO DARBU
RANGOS SUTARTIS Nr. .ceeeeceveveacncne

2019 m. d.
Vilnius
Savivaldybés jmoné ,,Vilniaus miesto biistas™, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés adresas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre, toliau vadinama
UZsakovu, atstovaujama direktoriaus Tado Balseviéiaus, veikian¢io pagal jmonés jstatus,
ir

Uzdaroji  akciné  bendrové , juridinio  asmens  kodas
, buveinés adresas: , duomenys apie bendrove kaupiami
Juridiniy ~ asmeny  registre, toliau  vadinama  Rangovu, atstovaujama direktoriaus

, veikian¢io pagal bendrovés jstatus,
toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudaré 3ia
elektros instaliacijos montavimo darby rangos sutartj (toliau vadinama Sutartimi).

1. Sutarties dalykas

l.I.  Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti
UZsakovui Sios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus darbus ir atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

1.2.  Sutarties dalykas — elektros intsliacijos montavimo darby atlikimas (toliau Darbai). Darbai
atliekami pagal UZsakovo poreikj kiekviena karta atsiunciant Rangovui individualy uzsakyma Darbams atlikti
ir Rangovo pateikto pasitilymo darby atlikimo jkainius (priedas Nr.2).

1.3.  Salys susitaria, kad Uzsakovas pateikia uZsakyma Darby atlikimui elektroniniu badu PDF
formatu (Rangovo elekironiniai pastai (maziausiai 2), kuriais Uzsakovas gali teikti uZsakymus). Sis uzsakymo
badas bus laikomas tinkamu jteikimu Rangovui. Gaves uzZsakyma, Rangovas turi patvirtinti uZsakymo
Darbams atlikti gavima, atsiunciant atsakymga | gauta elektroninj laiska. Gaves uzsakymg, Rangovas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io uZsakymo gavimo, jsipareigoja priimti UZsakovo uZsakyme nurodyty
darby frontg (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi teis¢ per 2 (dvi) darbo dienas pareiksti UZsakovui pretenzijas
dél darby fronto, nepareiSkus jy nurodyty laiku, UZsakovas laiko, kad darby frontas perduotas tinkamai ir laiku.

1.4.  Priémus darby fronta, Rangovas per 3 (tris) darbo dienas jsipareigoja pateikti UZsakovui
reikalingy Darby lokaling samata, kurioje pateikti darby ir medziagy jkainiai turi atitikti Rangovo pasitilyme
nurodytus jkainius, ir terming, per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai Uzsakovui taip pat siunciami
elektroniniu biidu PDF formatu ir $is duomeny i$siuntimo biidas yra laikomas tinkamu jteikimu UZsakovui.

1.5. Darby, numatyty Sutartyje, atlikimo terminas negali buti ilgesnis nei 20 (dvidesimt) darbo dieny
nuo UZsakovo reikalingy Darby lokalinés samatos patvirtinimo dienos. Jeigu per nustatyta 20 (dvieSimties)
darbo dieny terming Darbai neatliekami, Rangovas parengia motyvuota paai$kinima, nurodydamas priezastj ir
terming, iki kada bus atlikti Darbai. Tokiu atveju Darby atlikimo terminas negali bati pratesiamas ilgiau negu
10 (desimt) darbo dieny.

1.6. Esant avariniams atvejams, Darbai, numatyti Sutartyje, atliekami per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo reikalingy darby lokalinés sagmatos patvirtinimo dienos.
2. Sutarties suma

2.1. Sutartyje numatyty Darby kainos bendra suma negali virSyti daugiau Kaip........ccocoveveeeceveenenene
(suma skaiCiais ir ZodZiais) Eur be PVM, plius PVM (suma skaiciais ir ZodZiais), i§ viso su PVM (suma
skaiciais ir ZodZiais).

2.2. Vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, taikomas kainos apskai€iavimo biidas — fiksuotas jkainis.

2.3. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekviena karta yra nustatoma atsizvelgiant | Rangovo
pateiktame pasililyme nurodyta vienetinj atitinkamo darbo jkainj ir faktiskai atlikty darby kiekj, nurodyta
suderintame ir Saliy pasiraytame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.



2.4. [ kaing yra jskaiiuotos visos Rangovo iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, darby, jiems atlikti
reikalingy medZiagy, priemoniy, jrankiy, darbo jégos, garantinio laikotarpio laidavimo rasty, sutarties
jvykdymo garantijy, draudimy ir kitos i§laidos.

2.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas turi teis¢ koreguoti perkamy Darby apimtj neatlickant
Sios Sutarties pakeitimy ir be atskiro Rangovo sutikimo, t.y. Darby kiekis gali mazéti arba didéti, nevirsijant
Sutarties 2.1 punkte numatyty Darby kainos bendros sumos. UZsakovas nejsipareigoja jsigyti viso 2 priede
nurodyto darby kiekio. Darbai bus perkami pagal darby UZsakovo faktinj poreikj.

2.6. Uzsakovas jokiais atvejais neapmoka uz Rangovo atliktus papildomus darbus, kuriy Ranoovas i8
anksto raStu nesuderino su UZsakovu, taip pat Darby kainos sumg, nurodyta $ios Sutarties 2.1 p., vir§ijanéios
kainos, apskaiCiuotos Sutarties 2.3 punkte numatyta tvarka, dalies. Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti Darbus,
reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté, sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti, ir jie yra batini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita. Jei,
vykdydant Darbus, paaiSkéja, kad Rangovas turés atlikti tiek darby, jog ju bendra kainos suma, apskaigiuota
Sutarties 2.3 p. numatyta tvarka, virSys bendra Darby kaing pagal Sutarties 2.1 p., Rangovas jsipareigoja apie
tai nedelsiant informuoti UZsakova raStu ir nevykdyti bendra Darby kainos suma virsijanéiy darby, kol negaus
atskiro UZsakovo rastisko nurodymo. Jei Rangovas nejspéjo UZsakovo apie bendra Darby kaing virsijanéio
Darby kiekio atlikimo poreikj, ar tesé tokius darbus negaves rastisko Uzsakovo nurodymo ar toks bendrg Darby
kaing virSijanCiy darby poreikis atsirado dél Rangovo neatitinkanéiy jprastos tokiy darby vykdymo praktikos
veiksmy/neveikimo (naudoty medZiagy kokybés, darby atlikimo budy, priemoniy), Rangovas neturi teisés
reikalauti, o UZsakovas neturi pareigos apmokéti uz bendrg Darby kaina, nurodyta Sutarties 2.1 p., virSijantj
kiekj Darby.

2.7. Rangovas, gaves UZsakovo uzsakyma atlikti Sutartyje nurodytus darbus, kiekvieng karta gali
prasyti UZsakovo sumokeéti ne didesn;j kaip 30 (trisdeSimties) procenty UZzsakovo pateikto uZsakymo Rangovui
vertés avansg medziagy jsigijimui, ta¢iau tokiu atveju Rangovas jsipareigoja UZzsakovui pateikti banko ar
draudimo bendrovés iSduota uzsakymo jvykdymo garantija sumokéto avanso dydZio sumai ir terminui.

2.8. Mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaiciuojamas jkainis ar Sutarties 2.1. punkte numatyta kaina:
pridétinés vertés mokestis (PVM).

2.9. Pasikeitus kitiems mokesciams, sutarties kaina ar jkainis nebus perskai¢iuojami.

2.10. Perskai¢iavimas vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo
keiciasi PVM mokescio tarifas, paskelbimo leidinyje ,,Valstybés Zinios™ (arba jj pakeisianciame leidinyje)
dienos.

2.11. PerskaiCiavimo formulé: sutarties kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (maZinamas ar
didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. Perskaiiuotos kainos pradedamos taikyti
nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyme, kuriuo keiciasi $io mokescio tarifas, pakeisto
tarifo jsigaliojimo dienos.

2.12. Atskiras rastiSkas susitarimas dél kainy perskaidiavimo nebus pasiraSomas. Perskaiéiuotos
kainos taikant naujg PVM tarifa nurodomos PVM saskaitoje-faktiroje.

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo $ios Sutarties
1.3 punkte nurodyto UZsakovo patvirtinimo momento ir baigiami iki Rangovo nurodyto termino, atsiZvelgiant
| Sios Sutarties 1.5 punkto nuostatas.

3.2. Esant bitinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZsakovo nurodytuose objektuose, Rangovas
teikia UZsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafika, kuris turi biiti suderintas su UZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priémimo-perdavimo aktg $ios Sutarties nustatyta tvarka.

4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos

4.1. Uz tinkamai atliktus ir priimtus darbus UZsakovas apmoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
po Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir sgskaitos-faktiiros gavimo dienos. Rangovas PVM
sgskaitg—faktiirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga e. saskaita (elektroninés paslaugos E.
saskaita svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

4.2. Rangovas per pragjusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus UZsakovui priduoda einamojo ménesio
10 kalendoring dieng, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priémimo akta. Véliau pateiktus Rangovo atlikty
Darby perdavimo — priémimo aktus UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus jtraukia j sekan¢io ménesio
atlikty darby perdavimo — priémimo akt3.




4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasiradyti atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktg arba pateikti pastabas dél jy. Rangovui istaisius neatitikimus, UZsakovas privalo
pasiraSyti atlikty Darby perdavimo - priémimo akta, o esant nesutarimams dél atlikty Darby kokybés ir kity jy
neatitikimy, UZsakovas ar Rangovas gali kreiptis j nepriklausomus ekspertus, kuriy i$laidas véliau padengia
kaltoji 3alis.

4.4. Uzsakovui priemus atlikty darby perdavimo — priémimo akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
pateikia medZiagy ir jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus (UZsakowvui pareikalavus) bei
PVM saskaita faktiira.

4.5. UZsakovas turi teisg bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) dél darby, jy rezultato
medZziagy kokybés, kiekio, ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty reikalavimams, $ios
Sutarties salygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo nedelsiant savo saskaita istaisyti
UZsakovo nurodytus triikumus pagal pastabas.

4.6. Jei Uzsakovas pasiraSo atlikty Darby perdavimo — priémimo akta/us nepateikdamas pastaby, tai
neatima i§ UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo pareiksti Rangovui
per teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastisko UZsakovo defekty/triikumy akto
gavimo turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas atsiysti savo atstova defekty/trikumy jvertinimui ir jy
iStaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatyta laika, reiskia, kad
pretenzijg Rangovas pripaZjsta, todél Rangovas privalo pa3alinti nurodytus defektus/triikumus per Uzsakovo
nustatyta, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai jvykdyti, laika. Rangovui nepradéjus ir/ar nebaigus
defekty/trikumy Salinimo darby nurodytu laiku, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti 50, - Eur
(penkiasdeSimties eury) dydZio bauda uz kiekviena pradelsta dieng. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia 3alinti
defektus/trikumus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, UZsakovas turi teise defektus/trikumus pasalinti
pasitelkty kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos saskaitos
gavimo dienos apmokéti visas iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, dél defekty atsiradimo ir jy 3alinimo
patirtus nuostolius bei baudas pagal pateikta PVM saskaita - faktirg.

5. Nenugalimos jégos atsakomybé

5.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir nei§vengiamy
aplinkybiy — nenugalimos j Jegos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusxos Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesé kitai Saliai
apie kliatj bei jos poveik] jsipareigojimy vykdymui.

5.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos 3alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, Jos tkyje pasitaikangios aplinkybés, salygos,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i3 Saliy reorganizavima, privatizavima,
likvidavimg, veiklos pobidZio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos
ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) tai pat
nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Rangovui pavélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
paSalinimus, arba neperdavus jy UZsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkreiu terminu apibrézty
Rangovo jsipareigojimy, UZsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo reikalavimo
gavimo dienos, Rangovas privalo sumokéti 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo Sutarties
sumos uZ kiekvieng pavéluoty dieng. Jei Rangovas véluoja vykdyti Siame punkte nurodytus darbus daugiau
kaip 1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto termino, UZsakovas, be nurodyty delspinigiy, turi
teisg reikalauti Rangovo sumokeéti ir 10 (deSimties) procenty dydZio UZsakymo kainos bauda.

6.2. Rangovas, nutraukes Sutartj, ne dél UZzsakovo kaltés, atlygina UZsakovui jo turétas pagrjstas
iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

6.3. UZsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka,
Rangovas turi teis¢ pareikalauti i§ UZsakovo sumokeéti 0,02 % (dviejy $imtyjy procento) dydZio delspinigius
nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena. Jei UZsakovas nepagrjstai véluoja vykdyti
Siame punkte nurodytus mokeéjimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokéjimo termino, Rangovas, be nurodyty
delspinigiy, turi teis¢ reikalauti UZsakovo sumokéti ir 10 (deSimties) procenty dydZio UzZsakymo kainos baudg.



6.4. UZsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turétas pagristas
i8laidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

6.5. Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui 50,00 Eur (penkiasdeSimties eury) dydZio bauda uz
kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo higienos
pazeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo rasytinio pagrjsto reikalavimo nesilaikymo atvejj bei atlyginti Uzsakovui
del Siy paZeidimy patirtus nuostolius. UZ UZsakovo radytinio pagristo reikalavimo nesilaikymo atvejj, Rangovo
darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy, Rangovas privalo
sumokéti UZsakovui 200, - Eur (dviejy Simty eury) dydZio bauda uz kiekviena nustatyta atvejj ir atlyginti
UZsakovui dél Siy paZeidimy patirtus nuostolius.

6.6. UZsakovas turi teis¢ Rangowvui priskai¢iuoty netesyby ar mokeétiny nuostoliy sumai taikyti
Rangovui mokéjimy sulaikymg bei Sias priskaiCiuotas sumas jskaityti, kaip priedpriesinius vienartius
reikalavimus.

6.7. Rangovas sipareigoja netrukdyti kity UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai dél
atliekamy darby pobiidZio nejmanoma iSvengti trukdymo kitiems rangovams ar tickéjams, Rangovas turi i§
anksto informuoti UZsakova apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai kaip galima maZiau
trukdyty kity UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

6.8. Jeigu Rangovo atliekami Darbai yra susije su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas privalo
UZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbams, teikti UZsakovui konsultacijas bei kita
reikalingg informacija dél kity rangovy darbu, kiek tai yra susij¢ su Darbais ar jy jvykdymu.

6.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti nepagrjsty
reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis UZsakovo interesy prioriteto.

6.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti, kad
kiti rangovai vykdyty UZsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su kitais
rangovais suderéta darby kaing.

6.11. Esant UZsakovo praSymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti UZsakovui priimant — perduodant
Darby vykdymui reikSmingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy
tinkamuma/netinkamuma Darby vykdymui.

6.12. Rangovas garantuoja, kad UZsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos medZiagos,
irengimai, priemonés visiSkai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy trikumy (jskaitant pasléptus triikumus).
Esant raSytiniam UZsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo elektros instaliacijos
montavimo ar kitas taisykles.

6.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos galiojan&iuose
teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medZiagoms, jrengimams ir kt. — jy gamintojo nurodytas
garantijas. Atitinkamai Rangovas jsipareigoja kartu su 4.4 punkte nurodytais dokumentais pateikti UZsakovui
dokumentus, jrodancius medziagy, jrengimy tiekéjy ir kt. suteiktus garantinius terminus ir jy trukme.

6.14. Rangovas jsipareigoja atlyginti visa Uzsakovo ir/ar trediyjy asmeny patirta zalg dél Rangovo
ir/ar jo darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

6.15. Rangovas jsipareigoja nuo darby fronto pri¢mimo momento iki galutinio Uzsakymo jvykdymo
momento atlyginti UZsakovui elektros energijos ir vandens suvartojima Objekte pagal jrengty apskaitos
prietaisy rodmenis ir/ar UZsakovo pateiktas saskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo $iy UZsakovo
dokumenty gavimo momento.

6.16. Rangovas visiSkai atsako uz Darbus atliekanc¢iy asmeny sauga, sveikatg Darby vykdymo metu,
taip pat tre¢iyjy asmeny ir kitg turta, esantj Darby atlikimo vietoje ar su juo susijusiose teritorijose, t. y. turtui
nebity padaryta Zala. Rangovas visi$kai atsakingas, kad Darbus atlikty tik tam kompetencijg ir tai
patvirtinanéius dokumentus turintys asmenys.

6.17. Rangovas atsako uZz tvarka Darby atlikimo vietoje, jsipareigoja nesandéliuoti atlieky,
susidariusiy vykdant Darbus, aplinkinése teritorijose, bendrojo naudojimo patalpose irpan., o Darby vykdymo
metu atsiradusias atliekas pasalinti i§ Darby atlikimo vietos savo jégomis ir 1éSomis.

6.18. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

6.18.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad
tokie nebuvo apibréZti Sutartyje;

6.18.2. pazeidimas, kai Rangovas rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina Darby atlikima,
rastiSkai jspétas neuZztikrina Darby kokybés ar daugiau nei 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny paZeidZia
nustatyta prievoliy vykdymo terming.



7. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

7.1. Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkiami subrangovus: (jrasyti, jeigu pasitelkiami).

7.2. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

7.3. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeisti subrangovy, nurodyty Sutarties 7.1
punkte, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, arba, esant labai svarbioms priezastims: subrangovai
netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, subrangovai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan., ir tai pripazinus bei patvirtinus UZsakovui,
keisti | ne mazesnés kvalifikacijos, nei buve subrangovai. KeiCiami subrangovai turés biti suderinti su
UZsakovu, jforminant papildomg susitarima dél subrangovy pakeitimo, pasiraSoma abiejy pirkimo Sutarties
Saliy. UZsakovas turi jrodyti kei€iamy subrangovy kvalifikacija, pateikiant atitinkamus dokumentus (pagal
Apklausos sglygose nurodytus konkrecius reikalavimus Subrangowvy kvalifikacijai).

7.4. Rangovas bus atsakingas uz savo subrangovy, jy atstovy ar darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy
nevykdyma ar aplaidumg taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas bity UZsakovo, jo atstovy ar
darbuotojy.

7.5. UZsakovui nustaCius, kad koks nors subrangovas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés
aktuose, UZzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas arba pakeisty subrangova j kita, kurio kvalifikacija ir
patirtis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, arba kad jis pats prisiimty tinkama Darby
atlikima.

7.6. Subrangovas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subrangovui.

7.7. Uzsakovas kartu su Rangovu turi teisg sudaryti triSalius susitarimus dél tiesioginio atsiskaitymo
uz Sioje Sutartyje atliktus Darbus $iomis salygomis:

7.7.1. Tridaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés $ios Sutarties salygos, t. y. nesikeis
Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy apimtis.

7.7.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokéjimo dokumentus uZ
atliktus Darbus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subrangovo atlikty Darby apimtis, o UZsakovas,
vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subrangovui tiesiogiai apmokés tik pagal Rangovo ir subrangovo
pasiraSytus atlikty Darby ir i$laidy apmokéjimo dokumentus.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraiymo momento ir galioja iki visisko Saliy
Isipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo, t.y. iki bus i§naudota Sutarties 2.1. punkte nurodyta Sutarties
Darby kainos bendra suma, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy, t.y. iki 2019 m. ....ocooovveeees oo d.

8.2. Nutraukus Sutartj arba jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantijomis, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos ios
Sutarties nuostatos, kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta §i Suatrtis.

8.3. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su Sia Sutartimi, jos vykdymu
susijusia informacija, neperduotl jos tretiesiems asmenims, i$skyrus Saliy advokatus, savininkus, auditorius,
Istatymy numatytais atvejais ir tvarka valstybmes bei vietos savivaldos mstltucgas

8.4. Visi Saliy pagal Sig Sutartj viena kitai siunCiami praneSimai ir kita korespondencija turi biiti
pateikiami rastu ir adresuoti Salims Sutartyje numatytais adresais. Jie bus laikomi tinkamai jteiktais:

8.4.1. ta pacia dieng, kai jie jteikiami asmenigkai Saliy atstovams;

8.4.2. jteikimo Saliai diena, kai siun¢iami registruotu pastu;

8.4.3. sekan¢ig darbo dieng po jy isiuntimo, kai siunciami faksu, elektroniniu pastu (patvirtinimas,
kad iSsiysta turi biiti iSsaugotas).

8.5. Salys jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas radtu informuoti viena kita apie Sioje Sutartyje nurodyty
Saliy rekvizity pasikeitima.

8.6. Visi gincai, kylantys iS Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendZziami deryby keliu, o nepavykus
susitarti ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

8.7. Salys neturi teisés perduoti $ia imi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be rastigko kitos
Salies sutikimo.



8.8. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy, skoly isieskojimo islaidy, tarpininkavimo i§laidy,
i8skyrus teismo sprendimu priteistas ilaidas.

8.9. Visi §ios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamajg ir neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

8.10. Salys gali nutraukti $ig Sutartj dél esminiy 3ios sutarties pazeidimy, jspéjusios viena kita ne
véliau kaip pries 14 (keturiolika) kalendoriniu dieny. Jei Sutartis nutraukiama dél vienos i§ Sutarties Saliy
kaltés, nukentéjusioji Salis gali reikalauti sumokéti 10 (desimties) procenty Sutarties preliminarios kainos
dydzio bauda.

8.11. Saliy paskirti atsakingi asmenys uz sutarties jvykdyma:

8.11.1. Uzsakovo atstovas: (vardas pavarde, tel.. , El. pastas).

8.11.2. Rangovo atstovas: (vardas pavarde, tel.: , EL pastas).

8.12. Si Sutartis pasirasyta dvejais egzemplioriais, kuriy po viena jteikiama kiekvienai Saliai. Sutarties
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

8.13. Sutarties priedai:

8.13.1. Priedas Nr. 1 ,,Apklausos salygos®;

13.2. Priedas Nr. 2 ,,Rangovo pasitilymas™;

13.3. Priedas Nr. 3 ,,Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma*;
13.4. Priedas Nr. 4 ,,Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma®;
13.5. Priedas Nr. 5 ,,Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma®;

8.13.6. Priedas Nr. 6 ,,Susitarimas dél darbuotojuy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo,
vykdant elektros instaliacijos montavimo darbus™.

9. Saliy adresai ir rekvizitai

8.
8.
8.
8.

UZSAKOVAS RANGOVAS
SI,,Vilniaus miesto biistas™ UAB, *
[monés kodas: 124568293 Imonés kodas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius Gatvé g. , Vilnius
PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT
Tel.: 8 697 00 804 Tel.:
El. pastas: vilniaus.bustas@vmb.lt El. pa3tas:
As. LT 42 7044 0600 0147 1996 As. LT
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB ,, “ bankas
Adresas korespondencijai: Svitrigailos g. 7, Adresas korespondencijai:
LT-03110 Vilnius
Direktorius Direktorius
Tadas Balsevicius Vardas Pavardé
(parasas) (parasas)
AV. A.V.




UAB .. «
[monés kodas:
Adresas:

SI,,Vilniaus miesto bustas™ 2009- -

Viesujy pirkimy komisijai

Sutarc€iy sgraSas bei jvykdyty sutarciy objektai,
pirkeéjo identifikavimo duomenys,
darby kainos

Nr.

S priedas

Sutarties data, Pirkéjo Objektas Darby kaina
Pavadinimas, Nr. | identifikavimo
duomenys

Pastabos

2014

2014

2014

2014

2014

IS viso:
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" R donhr y
- . .o “  Dokumenta&fSkironiniu
U.A.B. Pastaty prieziira, parasu pagras TAN

aptarnavimas ir remontas jau 25 metus!PETRO

[
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambuciy centro tel. 8700 35525 Data: 2@ -‘l’J -3?1 4:48:43
El p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. Jmonés 2016 7>

Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

2 priedas

_ PASIOLYMAS
DEL ELEKTROS INSTALIACIJOS (SU MEDZIAGOMIS) MONTAVIMO DARBU
2019-12-02
Vilnius
Tiekéjo pavadinimas ir kodas UAB ,Santjana“, j.k. 122656944

(jei pasitlymq pateikia ikio subjekty grupeé,
nurodyti visy grupes partneriy pavadinimus)
Tiekéjo adresas Gelvony g. 2, Vilnius
(jei pasiulymg pateikia ikio subjekty grupe,
nurodyti visy grupés partneriy adresus)

[galioto asmens vardas ir pavardé Vitalij Petrovskij
Telefono numeris 8620 90015

Fakso numeris o

E. padto adresas info@santjana.lt
Atsiskaitomosios saskaitos numeris LT174010049501121558
Atsiskaitomosios sgskaitos bankas AB Luminor

L. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Mazos vertés pirkimo skelbime, paskelbtame VieSujy pirkimy [statymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiSkinimuose, papildymuose).

2. Pateikdami pasililyma, patvirtiname, kad dokumentu skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis
pateikti duomenys yra tikri.

Mes siiilome $ias darby (su medzZiagomis) kainas:

Eil. Nr.
Mato sz, Lo
Mato | Preliminarias vat. Mat? v.nt. Prelu.nma_rl Prelu.nma-rl
Darby saraSas vienet | darby kiekiai | jkainis jainis lZ.menesu; [.2 menesty
as (12 mén.) EUR be EUR su kaina EUR | kaina EUR su
PYM PVM - be PVM PVM
Elektros montavimo darbai
Vidaus elektros tinkly
defekty nustatymas,
b defekglio akto sudarymas vat. 160
bei pateikimas jmonei
ApSvietimo  instaliacijos
prietaisy  keitimas,  kai
2, instaliacija atviroji | vnt. 100
(jungikliai, rozetés),
pagrindas medis
Apsvietimo  instaliacijos
prietaisy  keitimas, kai
3. instaliacija atviroji | vat. 100
(jungikliai, rozetes),
pagrindas miras
4 Apdvietimo instaliacijos it -
| prietaisy keitimas, kai ’ 100 '

IS0 9001 1SO 14001
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U.A.B. Pastaty prieziiira, \ \\.\«

aptarnavimas ir remontas jau 25 metus!

Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambuciy centro tel. 8700 35525
a n a El p. info@santjana.lt, www.santiana.lt. Jmonés

7016
Kodas 122656944. PVM moketojo kodas LT226569415 Gﬁ oyl 8

instaliacija pasléptoji
(jungikliai, rozetés)

Apsvietimo  instaliacijos
prietaisy  keitimas,  kai
5. instaliacija pasléptoji (3 vat. !
daliy  jungikliy-kistukiniy 30
lizdu blokai)

ApSvietimo instaliacijos
prietaisy  keitimas, kail
6. instaliacija  pasléptoji (4 | wvnt. 20
daliy  jungikliy-kistukiniy
lizdu blokati)

Plafony su  kaitrinémis
. .. vat.
lempomis keitimas 40

Lempu lizdy (patrony) su
8. elektros lemputémis | vat.
keitimas

Vagy iskirtimas pasléptai
9. instaliacijai tinkuotose m 100 )
sienose

Vagy iSkirtimas pasléptai

10. | . s -
instaliacijai betono sienose

Vagy iskirtimas pasléptai

| R Lo .
instaliacijai miro sienose

Vagy iSkirtimas pasléptai
12. | instaliacijai tinkuotose m 30
lubose

Vagy iSkirtimas pasléptai
instaliacijai betono lubose

Lizdy paskirstymo
dézutéms, jungikliams,
rozetéms grezimas betono
sienose

vnt. 40 , - .

Lizdy paskirstymo
dézutéms, Jjungikliams, vat
rozetéms grezimas miro ’ 40
sienose

15.

Skyliy pramu$imas
16. | mirinése pertvarose laidy | vnt. 20
pravedimui

Instaliacijos plastikiniy

MINI kanaly montavimas m 400

[7:

Apsvietimo tinkly dviejy-
trijy gysly laidy keitimas
18. | tinkuotu ar mediniu m 300
pagrindu, tvirtinant
apkabélémis

Apsvietimo tinkly dviejy-
19. | trijy gysly laidy tiesimas m 500
paruo3tose vagose

Ap3vietimo tinkly dviejy-

s trijy gysly laidy tiesimas

1S039001 IS0 14001
____ OHSAS 18001
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Pastaty priezitra,

aptarnavimas ir remontas jau 25 metus!
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambuciy centro tel. 8700 35525

El p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. jmonés

Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

£

’y\

/’ 2816 -; s
Gazele

plastikiniuose kanaluose

Vagy uztaisymas, paklojus
laidus

Kabelio iki 10 mm?
skerspjivio  montavimas,
tvirtinant apkabomis

PoZeminio kabelio iki [0
mm? skerspjivio paZeistos
vietos (gedimo) nustatymas

vat.

w

Kabelio sumontuoto vir§
zemés ki 10 mm’
skerspjavio pazeisto vietos
gedimo) nustatymas

vnt.

W

RozeCiu montavimas, kai
instaliacija pasléptoji

vnt.

100

Iki 4 lempy
liuminescenciniy $viestuvy,
tvirtinty smeigémis
keitimas

vat.

Liuminescenciniy  lempy
keitimas §viestuvuose

vnt.

Paskirstymo skydelis iki 5
moduliy (montavimas)

vnt.

Automatinis jungiklis [-faz.

(montavimas)

vnt.

Automatinis jungiklis 3-faz
(montavimas)

vnf.

31.

Laidy sujungimo kaladéle,
T6  TORIX  uzZsukama
jungtis

vnt.

32.

Virstinkiné, sandari
paskirstymo dezuté
(montavimas)

vnt.

40

33.

Darby pridavimas
Valstybinei energetikos
inspekcijai prie
Energetikos ministerijos.

vnt.

20

34.

10 1talpos elektrinio
vandens Sildytuvo pirkimas
ir pajungimas

vnt.

30 ltalpos elektrinio
vandens Sildytuvo pirkimas
Ir pajungimas

vot.

36.

50 1 talpos elektrinio
vandens $ildytuvo pirkimas
ir pajungimas

vnt.

10

37.

80 ltalpos elektrinio
vandens Sildytuvo pirkimas
ir pajungimas

vnt.

10

38.

[vadinés vieno skaitiklio
apskaitos spintos
montavimas iSoréje

vnt.

LS

IS0 9001
OHSAS 18001
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U.A.B.

Sanljana

Pastaty priezitra,

aptarnavimas ir remontas jau 25 metus!
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambuciy centro tel. 8700 35525

El p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. Jmonés
Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

3. Vienfazio jvado skydeliu vat. 15
montavimas |
40. | Nuotekio rélé vat. 30 B
Esamo skaitiklio
41. | demontavimo/ montavimo | vat. 20
darbai
Esamos elektros
42. | instaliacijos bel prietaisy | val 150
remonto darbai
43 Na.ujos. elektriné.s 1viryklés b 40
_pajungimo darbati (3 faz.)
a4, Ngujos. elektriné.s viryklés _— 0
pajungimo darbai (1 faz.) |
Preliminari 12 ménesiy kaina EUR su PVM pasiilymy palyginimui: 44881,00 - | 54306,01 = °

3. Bendra prelimionari (i§ viso) pasiilymo kaina EUR pasiilymu palyginimui 543%,61 su PVM

(penkiasde$imt keturi tiikstanciai trys Simtai $esi eurai ir 01 ct.), i§ kuriy 9425,01 PVM (devyni tikstanéiai keturi
Simtai dvideSimt penki eurai Ol ct.), be 44881,00 PVM (keturiasde$imt keturi tikstandiai astuoni §imtai
aStuoniasdeSimt vienas euras).

I 8ia sum3a jeina visos iSlaidos ir visi mokesdiai, jskaitant sgskaity-faktiru pateikimo per ..E.

saskaita® sistema kaStus.

Siiilomi Darbali visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

- Tais atvejais,

kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés
atitinkamos skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Kartu su pasiiilymu pateikiami §ie dokumentai:

Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaicius

l. | MKRA deklaracija

2

Informacija apie subtiekéjus*:

pasidlymas 2019-12-02

bendra pasitilymo kaina

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas ir | Numatomi atlikti darbai Sutarties dalis (apimtis eurais,
Nr. | adresas dalis procentais), kuriai
ketinama pasitelkti
subtiekéjus
*Pildyti tuomet, jei bus pasitelkiame subtiekéjai.
Siame pasitlyme yra pateikta konfidenciali informacija:
Dok‘ur?ente e.s-an(ﬁ ko“(:-'de“da“ Konfidencialios informacijos
informacija (nurodoma tadi #iGua
. . ! - pagrindimas (paaiSkinama,
[%\}l' Pateikto ((iif)lfumento dokumento dalis / puslapis, kuo remiantis nurodytas
r. pavadinimas kurlafne yra k(f‘nﬁ;i'eucmll dokumentas ar jo dalis yra
informacija)** konfidencialds)**
l. VMB elektros darbai | [kainiai konfidencialu, i$skyrus | [monés komerciné paslaptis

| 1S0 9001

IS0 14001

L OHSAS 18001
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U.A.B. Pastaty prieziiira, “
t...._ aptarnavimas ir remontas jau 25 metus! 32

Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambugéiy centro tel. 8700 35525 /
a n a n a El p. info@santjana.lt, www.santiana.lt. |mones 2016 &
v Kodas 122656944. PVM mokeétojo kodas LT226569415 aze

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali yra
pasiiilymo kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo ,konfidencialu®,
perkanioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasidlyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio
pasiiilymas bus i§vieSintas vadovaujantis VieSuyjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 dalimi.

[nformuojame, kad perkancioji organizacija ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo
turi paskelbti CVP [S laiméjusio dalyvio pasitilyma bei sudaryta pirkimo sutartj.

direktorius Y Jan Petrovskij

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo (parasas) (vardas ir pavardé)

1IS039001 IS0 14001
L OHSAS 18001




U.A.B

Pastaty priezitra,

Dokumenta ‘sl
_ . . parasu pasiraS&JAN
S aptarnavimas ir remontas jau 25 metus!PETROV,

Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Skambuciy centro tel. 8700 35525 Data: 2
a n a n a El. p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. J[monés
] Kodas 122656944. PVM mokeétojo kodas LT226569415

11,36

6

uze

4:49:10

S[,,VILNIAUS MIESTO BUSTAS*

MINIMALIU KVALIFIKACINIU REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA

2019-12-02 Nr. 191202035
(data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

AS, direktorius Jan Petrovskij,
(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)
tvirtinu, kad mano vadovaujamo (-os) (atstovaujamo (-0s)) UAB “Santjana”,

(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujancio (-ios) SI "Vilniaus miesto bistas”

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)

vykdomame Pirkimas 463000 - Elektros instaliacijos montavimo darbai,
(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

atlickamame skelbiamos apklausos biidu, atitinka toliau nurodytus reikalavimus (tiekéjas nurodo atitiktj
nurodytiems reikalavimams paZymédamas stulpeliuose ,, Taip* arba ,Ne®):

1

Teisé verstis veikla:

Taip

Ne

1.1

Tiekéjas turl turéti atestata (-us), suteikiantj (-Cius) teis¢ atlikti elektros instaliacijos
montavimo darbams atlikti.

Taip

2.

Techninis ir profesinis pajégumas:

2.1.

Per pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo tiekéjo jregistravimo dienos (jei tiekéjas
vykdo veikla maZiau nei 5 metus) turi bati jvykdes arba vykdo bent vieng ar
daugiau elektros instaliacijos montavimo darby sutartj (-is), kuriy bendra verté turi
biti ne maZzesné kaip 24 000,00 Eur be PVM. Jei tiekéjas teikia informacijg apie
vykdomg sutartj, laikoma, kad jo patirtis atitinka keliamg reikalavimg, jei vykdomos
sutarties jvykdyta dalis per pastaruosius 5 metus arba per laikg nuo tiekéjo
iregistravimo dienos (jei tiekéjas vykdo veikla maZiau nei 5 metus) yra ne maZesné
nei 24 000,00 Eur be PVM.

Taip

Tiekéjas turi pasiitilyti ne maziau kaip 2 (du) specialistus, kurie turi ne mazesne nei |
(vieneriy) mety patirti Darby atlikime.

Taip

Patvirtinu, kad $ie duomenys yra teisingi ir aktualts pasitilymo pateikimo dienai.
Suprantu, kad jei pagal vertinimo rezultatus pasifilymas gali biti pripazintas laiméjusiu (iki pasidlymy eilés
nustatymo), turés biiti pateikti perkanciosios organizacijos / perkanéiojo subjekto nurodyti atitikti minimaliems
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Suprantu, kad tuo atveju, jei pirkimo procediiry metu bus nuslépta ar pateikta melaginga informacija apie
atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, perkanéioji organizacija / perkantysis
subjektas paSalins tiekéjg i$ pirkimo procediiry ir jtrauks tiekéja | melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sgrasa
Viesujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.
Suprantu, kad tiekéjo pasidlymas bus atmestas, jeigu tiekéjo kvalifikacija neatitinka pirkimo dokumentuose
nustatyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy arba jeigu tiekéjas perkanciosios organizacijos / perkanéiojo
subjekto praSymu nepatikslina pateikty netiksliy ar nei§samiy duomeny apie savo kvalifikacija.

S}
- 4
direktorius T~ ;[ Jan Petrovskij
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavardé)

pavadinimas)

IS0 9001 1ISO 14001
L OHSAS 18001




UAB ..Santjana“

[monés kodas: 122656944
Adresas: Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius

SI,,Vilniaus miesto bustas™
VieSyjy pirkimy komisijai

2019-11-25 Nr.19112504

Sutarc¢iy sgraSas bei jvykdyty sutarciy objektai,
pirkéjo identifikavimo duomenys,

darby kainos

Sutarties data, Pirkeéjo Objektas Darby kaina Pastabos
Pavadinimas, identifikavimo '
Nr. duomenys :
2015-08-28, SI ,,Vilniaus Elektros 30000,00 Eur | Visos paslaugos
Nr. 5.8-15/19, | miesto biistas®, | instaliacijos ir | be PVM buvo atliktos
elektros i-k. 124568293, | apSvietimo laiku,
instaliacijos Svitrigailos g. 7, | remonto bei kokybiskai.
montavimo Vilnius montavimo Sutartis yra
rangos darbai paslaugos vykdoma

- tinkamai
2018-07-17, Vilniaus Virtuvés 3765,43 Eur be | Paslaugos
Vilniaus Lopselis — elektros PVM teikiamos
lopSelyje — Darzelis projektavimo ir kvalifikuoty
darzelyje »witrazdelis® istaliacijos specialisty,
»Strazdelis® Nr. | j.a.k. montavimo prisilaikant
1807170045, 190028477, darbai sutarties salygy
virtuvés elektros | Simulionio g. ir terminy.
projektavimo ir | 14, Vilnius Pretenzijy
montavimo neturime
darbai
2018-11-23 SI »Yilniaus | Elektros 25000,00 Eur | Visos paslaugos
Elektros miesto bistas, | instaliacijos ir | be PVM buvo  atliktos
instaliacijos k. 124568293, | apSvietimo kvalifikuoty
montavimo Svitrigailos g. 7, | remonto bei specialisty,
darby rangos | Vilnius montavimo laiku.
sutartis, nr. 5.28- paslaugos
18/36
IS viso: 58765,43 Eur

Penkiasdesimt astuoni tikstanciai septyni Simtai SeSiasdeSimt penki eurai ir 43 ct. be PVM




SAVIVALDYBES [MONE

VILNIAUS MIESTO BUSTAS
[monés kodas 124568293, Svitrigailos g. 7, LT-031 10 Vilnius. Tel. 233 7637, 213 6076, faks. 216 0646.
El. p. vilniaus.bustas@vmb.lt, a. s. LT0273000 10000558740 AB bankas ,,Swedbank™, banko kodas 73000.
Registruota Vilniaus miesto savivaldybés Rejestro tarnyboje, Rejestro Nr. AB98-819

—
UAB , Santjana® 2017-11-00  Ne. 1351713465
Gelvony g. 2

LT-07149 Vilnius

PAZYMA

Patvirtiname, kad UAB ,Santjana® laikotarpiu nuo 2015-08-28 iki dabar teikia S|
, Vilniaus miesto biistas™ elektros instaliacijos ir ap$vietimo remonto ir montavimo paslaugas pagal
sutartj Nr. 5.8-15/19. Suteikty paslaugy verté sickia daugiau kaip 30 000 EUR be PVM.
Patvirtiname, kad visos paslaugos buvo atliktos laiku, kokybiskai, vadovaujantis Lietuvos

Respublikoje galiojanciais jstatymais ir kitais norminiais dokumentais. Sutartis yra vykdoma

tinkamai.
Direktorius Tadas Balseviéius
i g Foe 21 g e
|
Agata [sajeva, tel. 85 25 00 766, el. p. agata.isajeva@vmb.lt- - '. . "i' _,/' \
o g

Sarpins » L



LN

Administravimas. Pastaty inzineriniy sistemy

projektavimas, montavimas ir prieziiira
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Tel. (8 5) 248 2192, faks. (8 5) 248 2193.

El. p. info@santjana.lt, www.santjana.lt. Jmonés
Kodas 122656944. PVM mokétojo kodas LT226569415

Sanliana

/:’ 2016} ®
Gazele

SI ..Vilniaus miesto bustas™
(Adresatas (perkandioji organizacija))

TEIKEJO DEKLARACIJA
2018-10-10

Vilnius

As direktorius Jan Petrovskij, tvirtinu, kad mano vadovaujama UAB ,Santjana“ atliko virtuvés
elektros projektavimo ir montavimo darbus Vilniaus LopSelyje-Darzelyje ,,Strazdelis™, pagal sutartj nr.

1807170045 pasirasSyta, 2018 liepos 17d. Bendra darby kaina 3765,43 eury be pvm.

Tirtinu, kad paslaugos buvo suteiktos kvalifikuoty specialisty, prisilaikant sutarties salygy ir terminy.

Pretenzijy uzsakovai neturéjo.

Direktorius A Jan Petrovskij

(Tiekéjo arba jo jgalioto
asmens pareigy pavadinimas®)

(Parasas)

(Vardas ir pavardé)

AB DNB bankas
Banko kodas 40100
Als LT174010049501121558

AB SEB bankas
Banko kodas 70440
Als LT627044060001057446



NUO:
S[ Vilniaus miesto bastas

PAZYMA
2019 m. rugpjacio meén. 22 d.
Vilnius

Siuo rastu pazymime, kad auo 2015 m. rugpjacio men. 28 d. iki 2016 m. rugpjtcio mén. 27
d. vadovaudamasi sutartimi Nr. 5.28-15/19 su SI Vilniaus miesto bistas, UAB »Santjana® vykdo
elektros instaliacijos remonto paslaugas. Suteikty paslaugy verté siekia 57985,95 EUR be PV M.

Tvirtiname. kad suteiktos paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus, paslaugos buvo
teikiamos kvalifikuoty specialisty ir nustatytais terminais. Pretenzijy tiekéjui Siam laikotarpiui
neturime pateike. - S

Siuo”l'z{ét[z baifniimé. kad nuo 2018 m. lapkriGio mén. 23 d. vadovaudamasi sutartimi Nr.
5.28-18/36 su S| Vilniaus miesto bastas. UAB ~Santjana™ vykdo elektros instaliacijos remonto
paslaugas. Suteikty paslaugy verté siekia 42400,00 EUR be PVM.

Tvirtiname, kad suteiktos paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus, paslaugos. buvo
teikiamos kvalifikuoty specialisty ir nustatytais terminais. Pretenzijy tiekéjui Siam laikotarpiui

neturime pateike.

7,,,
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U.A.B. Pastaty prieziura, oes

B cmmm—— aptarnavimas ir remontas 7
Gelvony g. 2, LT-07149 Vilnius. Tel. (8 5) 248 2192, faks. (8 5) 248 2193. Vi =
a n a n a El p. info@santjana.It, www.santjana.It. |monés 2016, s
—— Kodas 122656944. PVM moketojo kodas LT226569415 lzeé
SIULOMU SPECIALISTY, ATSAKINGU UZ PIRKIMO SUTARTIES [VYKDYMA4, SARASAS
2019-11-25
Eil. Specialisto Pareigos Darbo patirtis, mén. Pagrindas kuriuo
Nr. | vardas, pavardé | vykdant sutartj specialistas pasitelkiamas
1 2 3 4
1. Jaroslav Projekto vadovas Darbo sutartis su tiekéju
Grudzinski 86 mén.
2. Jonas Kadonas Elektrikas 41 mén. Darbo sutartis su tiekéju
3. Augustinas Elektrikas 34 mén. Darbo sutartis su tiekéju
Kalunda
4. Remigijus InZinerius 18 mén. Darbo sutartis su tiekéju
Baltus3is
N
<

TEIKEJAS:  direktorius Jan Petrovskij

(Tiekéjo atsakingo asmens pareigos (jeigu yra), vardas, pavarde)
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LETUVOS RESPUBLIKA

VALSTYBXNE ENERGETIKOS INSPEKCIJA j »
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HIE ENERGETIKOS W mm\sT ERU

EKSPLOATU oTl _ELEKTROS JRENGINIUS

Nr. E-0729

UAB . SANTJANAY, 122656944

Vilnius. Gelvonu g. 2

(ikio subjekto pavadinimas. rekvizitat)

;
L
|
|
i
i

vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos jstatymu suteikiama teisé

verstis elektros jrenginiy eksploatavimu (darby sarasas nurodytas Sio atestato

privalomajame priede).

Rea. data 2008 m. aeguzés 10 d.

Galioia iki 2020 m. hirZelio 8'd.

Ivanas Podmasko

Vi, \‘\\“‘/

..Iix’sbckci_i0> 2015 m. bxrieho 9 d. sprendimo ! \h 8449

NAtestatas galioja tik kartu su darby sarasu (privalomuoju priedu)

(vardas, pavarde)

(data) KOP‘JAT‘KRA R



’OOb_U\A_aLL_SﬂlQ
Nr. E-0729
Privalomasis priedas

Pagal Valstvbinés cnergetikos inspekeijos prie Encrgetikos ministerijos 2013 m. birzelio 9 d.

sprendima Nr. §449, UAB _SANTIANA", 122056944

(akio subiekto pavadinimas. rekvizitai)

Vilnius. Gelvonu g. 2

kuriam  iSduotas atestatas Nr. E-0729. suteikiama leise verstis fais elekfros jrenginiy
ginty

eksploa;ax—*imo darbais:

1 chktro< varikliu ir L(cner.ltm ig nuo 30 kWA oalios iki t MW galios cksploatavimo darbai. -~

(numd'\n\t darpal, nustalyii Atestavimnd taisykliu pricdel

73 Elcktros tinklo ir irenginiy iki 10 kV itampos cksploatavimo dar bai.

f_24". Elektros tinklo iki 10 KV itampos relinés apsaugos, automatikos ir valdvmo sistemy
‘eksploatavimo darbai. '

i
i
i

76 Llckhos tinklo ir jrenginiy iki 1000 V cksploatavima darbai

%28. Specialiyjy clcktms irenginiy cksploatavimo darbai.

99, Elektros instaliacijos iki 1000 V eksploatavimo darbai.

Diraicr,

o2+ ‘G{’US

Jar Pa

Galioja iki 2020 m. birZelio 8 d.

—

kontrol&‘s qkyndus vedéj: . #
\vykdaatis vlrsmmko tunk e AT e lvanas Podmasko "
N ~ (vardas, pavarde)
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